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«De conformidad con el articulo 21 del Acuerdo refativo a la |
aplicacion del aniculo VII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio, ¢l Gobierno de la Repiblica Argentina
retrasard la aplicacidn de todas sus disposiciones y las del Protocolo
del Acuerdo relativo a 1a aplicacion del articulo VII del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercic hasta el | de encro
de 1986w, y «de conformidad con ¢! articulo 21 del acuerdo relative
ala aé)licacién del articulo VII del Acuerdo General sobre Arance-
les Aduaneros y Comercio, ¢l Gobierno de 1a Republica Argentina
retrasard la aplicacidn del método de valoracion descrito ¢n los
articulos 1.2, b), iii} y 6, por un periodo adicional de tres afios
contados desde la fecha en la que todas las otras disposiciones scan
aplicadas por la Repiblica Argentina».

Portugal ~13 de junio de 1986. Denuncia con la siguiente
comunicagién:

«Como consecuencia de su adhesion a las Comunidades Euro-
Eeaxcn fecha | de enero de 1986, Portugal se convirtid en tanto que
stado micmbro de la Comunidad, en Parte en el Acuerdo relativo
a la aplicacion del articulo VII del Acuerdo General sobre Arance-
les Aduaneros ¥y Comercio y ¢n miembro del Comité de Valoracién
en Aduana,

Como Portugal desca estar ligada al Acuerdo unicamente en su
calidad de miembro de la Comunidad, tengo el honor de notificarle
que Portugal denuncia a titulo individual ¢l Acuerdo rclativo a la
aplicaion del articulo VII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio.»

Convenio internacional sobre armontzacién de los controles de
mercancias en fas fronteras, Ginebra, 21 de octubre de 1982,
«Boletin Oficial del Estado» de 25 de febrero de 1986,

Suiza.-24 de julio de 1986. La ratificacién del Gobierno de
Suiza se aplica 1ambién a Liechtenstein.

1. D. MATERIAS PRIMAS

Convenio internacional de las maderas tropicales. 1983. Gine-
bra, 1§ de noviembre de 1983. «Boletin Oficial del Estado» de 18
de junio y 6 de noviembre de 1535,

Trinidad y Tobago.-% de mayo de 1985, Ratificacion.
Canadd.~21 de mayo de 1986. Adhesién.
Ching.-2 de julio de 1986, Adhesicn.

K. AGRICOLAS Y PESQUEROS
KA. AcGricoLas,
K.B. Pesqueros.
KC. PROTECCION DE ANIMALES ¥ PLANTAS.

~ Convenio internacional de proteccion fitosanitaria. Roma, 6 de
glclfgrggre de 1951. «Boletin Oficial del Estadon de de 4 de junio
e )

Zambia,-24 de junio de 1986. Adhesion.
Repiiblica de Liberig-2 de julio de 1986. Adhesion,

Convenio relativo a la conservacion de la vida silvestre y del
medio natural en Europa. Bema, 19 de septiembre de 1979
«Boletin Oficial del Estados de de 1 de octubre de 1986.

Alemania, Repiiblica Federal de-13 de diciembre de 1984.
Ratificacién con extensién a Berlin.,

Finlandia -9 de diciembre de 1985 Ranficacidén con la
siguiente reserva:

«De conformidad con el parrafo i det articulo 22, Finlandia hace
una reserva relativa a las siguientes especies mencionadas en los
apéndices LI y IIL

Apéndice [I:

- Canis Lupus.

- Ursus Arctor.
- Acciper gentilis.
Apéndice II:

-~ Microtus raviceps.
~ Vipera berus.

L. TNDUSTRIALES Y TECNICOS

L.A. INDUSTRIALES.

Constitucion de la Organizacion de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial. Viena, 8 de abril de 1979. «Boletin Oficial del
Esiadon de de 21 de febrero de 1586.

Gambia.-12 de junio de 1986, Adhesion con entrada en vigor
el 12 de junio de 1986. ]

Tonga.-1) de agosio de §1986. Adhesidn.

Espada.-24 de septiembre de 1986, Objeciones de Espaiia a las
declaraciones efectuadas por la Unidn de Repiblicas Socialista
Soviéticas, Republica Democritica Alemana, Checoslovaquia, Bul-
ga}'ia, Repiblica Socialista de Ucrania, Republica Socialista de

letorTusia y Mongolia:

«Puesio gue el articulo 27 de la Coostitucién de la ONUD!
establece taxativamente que no se [ rESErVas Con
respecto a dicha Constitucién, el Gobierno de Espafia objeta las
declaraciones efectuadas por la Unién de¢ Repiblicas Socialistas
Soviética, Repiblica Democritica Alemana, Checoslovaquia, Bul-
g:‘ia. Repiblica Socialista de Ucrania, Republica Socialisata de

ielorrusia y Mongolia, y desea confirmar que nada de lo contenido
en las declaraciones referidas puede en modo alguno afectar fos
derechos y obligaciones legales de las Partes en ¢sa Constitucion, ¢

modificar las disposiciones que regulan el funcionamiento de
ONUDIL»

L.B. ENERGIA Y NUCLEARES.
L.C. TEcNicos.

Lo que s¢ hace publico para conocimiento general,
Madrid, 15 de enero de 1987.—EI Secretario general técnico, José
Manuel Paz v Agueras.

1981 ENMIENDAS de 1985 al Protocolo de 1978 relativo a!
Convenio internacional para prevenir {a contaming-
cion por los bugques, 1973, y a su anexo (publicado en

ei;;.goien‘n Oficial del Estado» de 18 de octubre de
1 : '

Resolucién MEPC 21 (22)

Aprobacion de enmiendas al Protocolo de 1978 relativo al Convenlo

internaciona) pars prevenir la coatamtinacion por los buques, 1973

(referentes al Protocolo I del Convenio internacional para prevenir

la contaminacién de los buques, 1973, en su forma modiflcads por
el correspondiente Protocolo de 1978)

aprobada 5 de diciembre de 1985

el Comité de Proteccion del Medio Marino,

Recordando ¢l articulo 38 del Convenio constitutivo de ia
Organizacidn Maritima Internacional, aniculo que trath de las
funciones del Comité; . )

Tomando nota del articulo 16 del Convenio international para
prevenir la contaminacién por los buques, 1973 (en adelante
Namado «el Convenio de |9 3»7) y ¢l articulo VI del Proiocolo de
1978 relativo al Convenio de 1973 (¢n adelante lamado «Protocolo
de 1978»), que especifican conjuntamente el procedimiento de
enmiendas del Protocole de 1978 y confieren al 6rgano apropiado
de la Organizacién la funcién de examinar y aprobar las enmiendas
al Converuo de 1973 en su forma modificada por el Protocolo de
1978 (MARPOL 73/78); ]

Habiendo examinado en su 22.° periodo de sesiomes las
ecmiendas al Protocolo de 1978 propuestas y distribuidas de
conformidad con el articulo 16 2) a{ del Convenio de 1973,

1. Aprueba, de conformidad con ¢l articulo 16 2) d? del
Convenio de lé'?}, las enmiendas a2l anexo [I de! Prolocolo de
1978, cuyos textos constituyen ¢l anexo de la presente resolucién.

2. Decide, de conformidad con el articulo 16 2) f) iii) del
Convenio de 1973, que las enmiendas se considerardn ace ¢l
5 de octubre de 1986, 8 menos que, antes de esa fecha, un tercio
o mds de un tercio de las Partes o un ndmero de Partes cnﬂas flotas
mercantes combinadas representen el 50 por 100 ¢ méa d tonela_le
bruto de la flota mercante mun@i:hul:ayan comunicado a la
Organizacién objeciones a las enmie : .

3. Invita a las Partes a que tomen nota de gue de conformi-
dad con el articulo 16 2) g) ii) del Canvenio de 1973, {as enmiendas,
una vez acci)l.adas con arrcglo a parrafo 2 supra, entrardin en vigor
¢l 6 de abril de 1987, .

4. Pide al Secretario general que, de conformidad con ¢l
articulo 16 2) e} del Convenio de 1973, envie copias centificadas de
la presente resolucidn y de los textos de las enmiendas gne figuran
en ¢l anexo, a todas las Partes en ¢l Protocolo de 1978,

S. Pide ademis al Secretario general que envie copias de la
resolucion y de su anexo a los Micmbros de la Organizacidén que
no sean Partes en el Protocolo de 1978,
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ENMIENDAS AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1978

RELATIVO AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA

PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOS
BUQUES, 1973

PROTOCOLO |

Disposiciones relativas a los informes sobre sucesos en que estén
involuceadas sustancias perjudiciales

(de conformidad con el articulo 8 del Convenio)

El texto actuat del Prolocolo I se sustituye por el siguiente:

«AgrTticuio |
Obligacidn de informar

1. El Capitin u oura persona & cuyp cargo csté un bugue
cuglquierz involucrado en uno de los sucesos a que s¢ hace
referencia en el articulo I del presente Protocolo, enviard el
oportuno informe facilitando los pormenocres del suceso sin
demora vy describiéndolos con la méxima amplitud posible, de
conformidad con lo dispuesto en el presente Protocolo,

2. En el supuesto de que el buque al que se hace referencia en
el fgirrafo 1) del presente articulo sea abandonado, o de que su
informe sea incompleto o imposible de obtener, el propietario, &l
fletador, €] gestor o ¢} armador de! bugue, o los agentes de éstos,
asumirdn ea tode lo posible las obligiacit')nes que impone al Capitin
lo dispuesto en el presente Protocola,

P ArTicuio Il
- ' Casos en que se informard

1. “Se informard siempre que un sucese entrade:

2} Una descarga ¢ una probable descarga de hidrocarburos o
de sustancias nocivas liquidas que se transpoften a el, derivada
de daiios sufridos por ¢] buque o por el equipo de éste, o de la
neo;ts:dad de salvaguardar la seguridad de) buque o la vida humana
en lz mar; o

b) Una descarga ¢ una probable descarga en ¢ mar de
sustancias perjudiciales gue se transporten en bultos, incluidas las
que s¢ lleven en contenedores, ues portdtiles, vehiculos de

)m%o fm focruada de qufuq t do

< na e mientras ¢ ue ¢sté operando,

de hidrocarburos o de sustancia nocivas lquidas que rebase la

cantidad ¢ ¢l régimen instantdnco de descarga permitidos en virtud
del presente Convenio.

2. Alos efectos del presente Protocolo:

%) Los hidrocarburos a que se hace referencia en el parrafo 1
a) del te articulo son ios definidos en la regla t 1) del anexo
1 del Convenio,

b) Las sustancias nocivas liquidas a que se hace referencia en
¢l parmafo 1 a} del presente articulo son las definidas en la regla t
6} def anexo i del Convenio.

. ¢} Las sustancias perjudiciales en bultos a que sc hace referen-
cia ¢n ¢l pdrrafo | b) del presente articulo son las sustancias
consideradas como contaminantes del mar en ¢l Codigo maritimo
imernacional de mercancias peligrosas {Codigo !MD&).

Articuro I
Contenido del informe

En los informes, ea cualquier caso, se hard constar:

a} Identidad de los buques involucrados.

b) Hora, tipo y situacidn geografica del suceso.

? Cantidad y tipo de las sustancias perjudiciales involucradas.
)  Medidas de auxilio y salvamento.

ArTicuro IV
Informe complementario

Toda persona obligads en virtud de 1o dispuesto en el presente
Protocolo a enviar un informe estard obligada, cuando eflo sea
posible:

a) A complementar el informe inicial, segin ses necesario, &
facilitar informacién acerca de los aconlecimientos posteriores al
SUCEso; ¥

b} A satisfacer en la mayor medida las peticiones de informa-
clén adicional relativa al suceso que hagan los Estados afectados,

ArTticuLo ¥
Procedimientos para informar acerca de sucesos

1. Los informes s¢ cursarén al Estado nbercfio més préximo
por los canales de telecomunicaciones mis ripidos de que s¢
disponga ¥ ddndoles 1a mdxima prioridad ible.

2. A fin de der cumplimicnto a lo dispuesio en el presente
protocolo, las Partes en ¢l presente Convenio emitirdn o dispon-
drin que se emitan entos ¢ instrucciones relativos & los
procedimientos que rdn de seguirse para informar acerca de
sucesos en que esten invelucradas sustancias perjudiciales, basan-
dose para ello en las directrices elaboradas por la Organizacion.»

Resolucién MEPC 16 (22)

Aprobacién de enmiendas al anexo de Protocolo de 1978 relativo al
Convenlo internacional pars prevenir Ia contaminacién por los
buques, 1973 (referentes ni anexo II del Convenlo internacional
parn prevenir la contaminacién por los buques, 1973, en sn forma
modificada por ¢l correspondiente Protocolo de 1978)

aprobada 5 de diciembre de 1985
el Comité de Proteccion del Medio Marino,

Recordando el aniculo 38 a) del Convenio constitutivo de la
Crganizacion Maritima Internacional, articelo gue trata de la
funcién que confieren al Comité los convenios internacionales
destinados a prevenir y contener la contaminacion del mar
ocasionada por los bugues;

Tomando nota del articulo 16 del Convenio internacional para

verir la contaminacion por los bugues, 1973 {en adelante
lamado «¢1 Convenio de 1973») v el articulo VI del Protocolo de
1678 relativo al Convenio de 1973 {en adelante lamado el
Protocolo de 1978»), que especifican comjuniamente ¢l di-
miento de enmiendas del Protocolo de 1978 y confieren al érganc
apropiade de la Organizacion la funcién de mminﬂrE aprobar las
enmiendas s! Convenio de 1973 en su forma moditicada por el
Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78);

Habiendo examinade en su 21° periodo de sesiones las
enmiendas al Prowocolo de 1978 propuestas y distribuidas de
conformidad con el articulo 16 2} a) del Convenio de 1973,

1. Aprucba, dc conformidad con ¢ articulo 16 2) d) del
Convenio de 1973, las enmiendas al anexo del Protocole de 1978
{referentes al anexo IT del MARPOL 73/78}, cuyos 1ex10s constite-
yen el anexo de la presente resolucion.

2. Decide, de conformidad con el articule 16 2) f) iii) del
Convenio de 197), que las enmicndas se considerardn aceptadas al
5 de octubre de 1986 a menos que, antes de esa fecha, un tercio ¢
més de un tercio de las Partes o ndmero de Panes cuyas flotas
mercantes combinadas representen ¢} 50 por 100 0 mis del tonelaje
bruto de ia flota mercante mundisl, hayan comunicade a la
Organizacién objecipnes a las enmicndas. ]

3. Invita a las Partes a que tomen nota de que, de conformi-
dad con ¢l articulo 16 2) g) ii) del Convenio de 1973, las enmiendas,
una vez tacas con o al parrafo 2 supra, entrarin en vigor
el 6 de abri de 1987,

4. Pide al Secrctario general que, de conformided con el
articulo 16 2} ¢) del Convemo de 1973, envie copias centificadas de
ia presente resolucién y de los textos de las enmiendas que figuran
en ef anexo a todas las Partes en ¢} Protocolo de 1978,

5. Pide ademds al Secretario general geuc envie copias de la
resolucién y de su anexo a los Miembros de la Organizacién que
no sean Panes en el Protocolo de 1978,

ANEXO

Enmiendas al anexo II del Protocolo de 1978 relativo al
Convenio internacional pars prevenir la contaminacién por
los buques, 1973

ANEXQ I

Reglas para prevenir ln contaminaciée por sustancias nocivas
lHguidas transporiadas a grane

ReGia |
Definiciones

Los nuevos pérrafos 10} a 14) siguientes se aRaden al texto
existente:

«10.  Por “Cédigo Internacional de Quimiqueros” s¢ entiende

¢l Cédigo internacional pars la construccién y ef oguipo de buques

que ransporten productos quimices peligrosos a granel, aprobado
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por ¢l Comité de Proteccion del Medic Marino de la Organizacién
mediante la resolucion MEPC.19 (22), seglin pueda dicho ood.iigu
quedar enmendado por la Organizacion, a condicién de que las
enmiendas de Que s¢ trate sean aprobadas y urucsr.as en vigor de
conformidad con lo dispuesto ¢n el articulo 16 del presente
Convenio acerca de los procedimientos de¢ enmienda aplicables a
un apéndice de un anexo. .
11. Por “Cédigo de Graneleros icos” se entiende &l
Cédigo para la construccién y el equipo de buques que transporten
roductos quimicos p hﬁosos a grancl, aprobado por el Comité de
teccidn del Medio Marino de la Organizacién mediante la
resolucioSn MEPC.20 {22), segin pueda dicho Cddigo quedar
enmendado por la Organizacion, a condicitn de que las enmiendas
de que se trate sean aprobadas y puestas en vigor de conformidad
con lo disguesto ¢n cl articulo 16 del presente Convenio acerca de
las pr imientos de enmienda aplicables a un apéndice de un

0.

12, Por *Buque construido™ s¢ entiende todo buque cuya
quilla haya side ¢olocada, o cuya construccién se halle en una fase
equivalente. Todo bugue que sea transformado en bugue tanque
quimiquero, independientemente de la fecha de construccidn, serd
considerado buque tanque quimiquero construido en la fecha en
que comenzd dicha transformacion. Esta disposicion relativa a
transformacitn no serd aplicable a la modificacién de un buque que
cumpla con todas las condiciones siguientes:

a) ¢ €] buque se construya antes del 1 de julio de 1986, y

b) Que el bugue tenga certificacion dada con arreglo a lo
dispuesto en el Codigo de Graneleros %gdngcos s6lo para transpor-
tar los productos designados en dicho ig0 COmMO sustancias con
riesgos de contaminatidn solamenite.

13. La expresion “cuya construccién sc halle en una fase
equivalente™ indica la fase en que:

a) Comienza la construccién que pueda identificarse como
progia de un bugue concreto; ¥y
}y Ha comenzado, respecto del bugue de que se trate, ¢l
montaje que suponga la utilizacion de no menos de 50 toncladas
del total estimado de material estructural o un 1 por 100 de dicho
total, 5i este segundo valor es menor.»

REGLA 2
Ambito de aplicacidn

_Los nuevos parrafos 4, 5 y 6 siguentes se adaden al texto
existente:

«4. Respecto de los bugues construidos antes del 1 de julio de
1986, las chsposiciones de la regla § del nte anexo que
Hresc:;bcn que las descargas se efectien por debajo de la linea de

otacion y estipulan la maxima concentracién de éstas en la
porcidn de la estela del buque inmediata a su popa s¢ aplicardn &
partir del 1 de enero de 1988.

5. la Administracion permitir la instalacién en un
buque de cualquier accesorio, maierial, dispositivo o aparato en
sustitucién de los prescritos en el presente anexo si dichos
accesorio, matenal, dispositivo o aparato resultan al menos tan
eficaces como los prescritos en el presents anexo, Esta facultad de
la Administracién no comprenders la utilizacién de métodos de
orden operacional para efectuar el control de la descarga de
sustancias nocivas liguidas en sustitucién de las caracieristicas de
proyecto y construccion prescritas en las reglas del presente anexo,
considerindolas equivalenies a dichas caracteristicas.

. 6. La Administracién que permita iz utilizacion de un acceso-
rio, material, dispositivo o aparato en sustitucién de los prescritos
en ¢l presente anexo comunicard los pormenores correspondientes
a la Organizacidn de modo que ésta pueda transmitirlos a las Partes
en el Convenio, a fines de informacién y para la adopcion de
medidas adecuadas, si procede.n

REeaia }
Division en categorias y lista de sustancias nocivas liquidas
En ¢l apartado | del 1exto existente se suprime la frase
«exceptuada la regla 13,»,
REGLA §
Descargas de sustancias nocivas lquidas

En el parrafo 1, la altima frase anteriar al subparrafo a) queda
sustituida por €l texto siguiente: «Toda agua que uiteriormente s¢
aiada al tanque podra descargarse en el mar cuando se cumplan
todas las condiciones siguientes:»

En ¢l parrafe §, ¢l texto existente de la tercera frase queda
sustituido por el texto siguiente: «Toda agua que ulteriormente se
introduzca en el tanque serd considerada como agua limpia J no
estard sometida a lo dispuesto en los pirrafos 1, 2, 3y 4 de la
presente regla s . : .

En ¢l piirrafo 7, el texto existente de la iltima frase anterior al
subp o a) queda sustituido por el texto siguiente: «Toda agua
que ulteriormente se afiada al ue podrd descargarse ¢n el mar
cuando se cumplan todas las condiciones signientes:» .

En el pdrrafo 8, el texto existente del parrafo a) queda sustituido
por el texto sigwiente: «a) Que ¢l tanque haya sido sometido a
prelavade de conformidad con el procedimiento aprobado por la
Administracién y basado en las normas elaboradas por la Organiza-
cidn y que las aguas resultantes del lavado de los tanques se hayan
descargado en una instalacidn reccptora.» .

En ¢l parrafo 10, la tercera frase del texto existente queda
sustituida por ¢l 1exto siguiente; «Toda agua que ulteriormente s¢
introduzca en ¢l tanque serd considerada como agua Empia y no
estard sometida a lo dispuesto en los parrafos 7, 8 ¥y 9 de la presente

* |
La nueva regla SA se afiade al texto siguiente:

«ReGLa SA

Medios de bombeo, medios para el trasiego por tuberias y medios
para desembarcar la carga, instalados en los bugues tangues
quirmiqueros

1. Todo buque construide el 1 de julio de 1936 o posterior-
mente estard provisto de medios de bombeo y para el trasiego por
tuberias que garanticen, tras efectuar pruebas en condiciones
favorables de bombeo, que ni tanque destinado al transporte
de sustancias de la categoria B retiene ¢n sus correspondientes
tuberias y en las inmediaciones de su punto de aspiracion una
cantidad de residuos que exceda de 0,1 metro ciibico.

2. a} A reserva de lo dispuesto en €l sub fo b} del
presente pirrafo, todo buque construide antes del 1 de julio de
1986 estard provisto de medios de bombeo ¥ para el trasiego por
tuberizs que garanticen, tras efectuar pruebas en condiciones
favorables de bombeo, que ningin tangque designado para el
transporte de una sustancia de la categoria B retiene en sus
correspondientes tuberias v en las inmediaciones de su punto de
ag;l))i;acién una camtidad de residuos que exceda de (,3 metros
cibicos.

b) Hasta el 2 de octubre de 1994, los buques a que se hace
referencia en el subpdrmafo a) del presente phrrafo, si no cumplen
con lo prescrito en el subpdrrafo a) del presente pérrafo, estardn
provistos, como minimo, de medios de bombeo y para el trasiego
E)r tuberias que garanticen, tras efectuar pruebas en condiciones

vorables de bombeo y cuantificar los residuos adheridos a sus
superficies, que ningin tanque designado para el transporte‘de una
sustancia de la categoria B retiene en si mismo y €n sus COITESpON-
dicntes tuberias una cantidad de residuos que exceda 1 metro
cubico o de 1/3.000 de 1a capacidad del tanque en metros cibicos,
si cste valor es mayor. ) )

3. Todo buque construido el | de julio de 1986 o posterior-
mente estard provisto de medios de bombeo y para el rasiego por
tuberias que garamticen, tras efectuar pruebas em condiciones
favorables de bombeo, que ningin tanque designado para ¢l
transporte de una sustancia de la categoria C reticne en sus

correspondientes tuberias Jr en las inmediaciones de su punto de
aggi_racién una cantidad de residuos que exceda de 0,3 metros
cubicos.

4. a) A reserva de lo dispuesto en el subpamrafo b) del

presente parrafo, todo buque construido antes del | de julio de
1986 estard provisto de medios de bombeo y para ¢l trasiego por
tuberias que garanticen, tras efectuar pruebas en condiciones
favorables de bombeo, que ningin tanque designado para el
transporte de una sustancia de la ca
correspondientes tuberfas
aspiracién una cantidad
cibicos.

b} Hasta el 2 de octubre de 1994, los buques a que se hace
referencia en e] subpirrafo a) del presente pdrmafo, si no cumplen
con lo prescrito en el subpdrrafo a) del presente parrafo, estardn
provistos, como minimo, de medios de bombeo y para el trasiego

T tuberias que garanticen, tras efectuar pruebas en condiciones

vorables de bombeo y cuantificar los residuos adheridos a sus
superficies, que ningin tanque designado para el transporte de una
sustancia de la categoria C retiene en si misino ¥ en sus correspon-
dientes tuberias una cantidad de residuos que exceda de 3 metros
cibicos o de 1/1.000 de la capacidad del tanque en metros ciibicos,
si este valor es mayor. )
. Las condiciones de bombeo a que se hace referencia en los
parrafos L, 2, 3 y 4 de la presente regla habrin de ser aprobadas por

fa C retiene en sus
en las inmediaciones de su punto de
residuos que exceda de 0,9 metros
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la Administracién y sc¢ basardn ep normas clsboradas por la
Organizacién. Las pruebas de eficiencia de bombeo & que se hace
referencia en los pdmmafos 1, 2, 3 y 4 de la presents L1
efectuarén utilizando agua como medio, habran de ser apro 1
por la Administracion y se basarin en normas elaboradas por ia
Organizacién. Los residuos adheridos a las superficies los
tanques de carga, mencionados en los parrafos 2b) y 4 b) de la
presente regla, se cuantificanin de acuerdo con las normas elabora-
das por 1a Qrganizacién.

. a) A reserva de lo dispuesio en ¢l subpdrrafo b} del
grcscntc partaefo, no serd necesario que lo dispussto en los pérrafos
d) ?' 4} de 12 presente regla se aplique a los buques construidos antes

el | de julio de 1986 que estén destinados a realizar wiajes
restringidos, segon queden éstos determinados por (2 Administra-
cién, entre: i

5} Puertos o termninales situados deniro de un Estado Parte en
¢l presente Convenio; ¢

iiy Puertos o terminales de Fstados Partes en el presente
Convenio,

b} Lo dispuesto en el subpdrrafo a) det presente pirrafo se
aplicari anicamente a jos buques construidos antes del | de julio
de 1986, a condicion de gue:

iy Cada vez que haya de ser lavado o lastrado un tanque que
contenga sustancias o mezclas de las categorias B o C, 1o sea de
conformidad con un procedimiento de prelavado aprobado por la
Administracién y basado en normas ¢laboradas por Ja Organiza-
cidn y las aguas de lsvado del tanque sc descarguen en una
instalacién recepiora. :

ii) Las aguas de lavados posteriores y las de lastre se descar-
guen en una instalacién receptora o en ¢! mar, de conformidad con
otras dxsgsicioncs del presente anexo.

iit) s instalaciones receptoras de los puertos y terminales a
que antgh s¢ hace referencia, hayan sido & como idénesas,
a los efectos del presente pamrafo, por los Gobiernos de los Estados
Partes en ¢l presente Convenio en cuyos respectivos territerios
estén situados dichos puertos o terminales. .

iv} En el caso de buques dedicados a realizar viajes a puerios
o terminales sujetos a la jurisdiccién de otros Estados Partes en el
presente Convenio, la_Administracion comunique a la Crganiza-
cién, para envio & las Paries en el Convenio, los pormenores de la
exencidn a fines de informacion y para que éstas tomen medidas,
si procede; y .

v} En el cenificado prescrito en ef presenie anexo se consigne
que ¢! bugue esté destinado exclusivamente a realizar tales viajes
restringidos.

7. En ¢ caso de un buqgue cuyas caracteristicas d¢ construc-
cién y operacionales hagn ﬁuc ¢l lastrado de los 1anques de
sea innecesario v que el lavado de dichos tangues ses sélo necesano
a fines de reparacifn 0 para entrada en digue seco, la Administra-
ci6n podrd conceder una exencién respecto de lo dispuesto en los
parrafos §, 2, 3 y 4 de 1a presente a, SICMPre que, ¥ éstas son
condiciones que habrd que satisfacer:

a) El proyecto, la construccién y ¢l equipo del buque hayan
sido aprobados por la Admimnistracién, habidz cuenta del servicio
a que el buque esté destinado. )

b} Todo efluente resuitante de las operaciones de lavado de los
tanques que se efectiien antes de que ef bugue sea sometido a
reparaciones o de que entre en dique seco, s¢ descargue £n
instalaciones receptoras cuya idoneidad determine la Admunistra-
cion; vy : .
¢) Ei centificado prescrito en virtud del presente anexo indi-
que: -

i} Que respecto de cada uno dec los tangues de carge sc ha
extendido certificacion para ¢l transporic de una sola sustancia
nombrada; v .

i1} - Los pormenores de la exencidn.

d) El buque lleve un manual de operaciones adecuado apro-
bade por la Administracién; y . .

¢} En el caso de bugques dedicados a realizar viajes a puertos
o terminales sujetos a Ja jurisdiccion de olros Estados Partes en ¢l
presente Convenio, la Administracién comunique a la Organiza-
<ion, para envio & las Pantes en el Convenio, los pormenores de la
exenciin & fines de informacién y para que £stas tomen medidas,
si procede.n -

REGLA 7

Se sustituye e} “titulo actual de esta regls por el siguienic:

«Jnstalaciones receploras y medios dispoanibles en los terminales de
descargan. .

Se afiade al texto actual ¢] siguiente nuevo parrafo 3:

«3. E! Gobierno de cade Parte en ¢] Convenio s¢ obligard a
hacer que los terminales de descarga cuenien con medios gue
faciliten el agotamiento de los tanques de carga de los bugues gue
descarguen sustancias nocivas liquidas en dichos terminales.
conducios flexibles y Jos sistemas de iuberias del terminal que
contengan sustancias nocivas liquidas recibidas de los buques que
descarguen tales sustancias en ¢l terminal no podrdn drenarse con
retormo hacia el buquen

E! texto existenie del parrafo 3 pasa a“ser 4 y se sustituye por
el sigurente; .

«4. Las Partes notificardn a la Organizacion, para que ésta lo
comunique a las Partes interesadas, todos los casos en que las
instalaciones prescritas en el pirrafo I o los medios prescnitos en
el parrafo 3 de ja presente regia les parezcan jnadecuados.»

Se sustituye ef texto actual de la regla 8 por el siguiente:

«REOLA 8
Medidas de supervisidn

i. &) Los Gobiernos de las Partes en ¢} Convenio designarin
a sus propios Inspectores o delegardn en otros autoridad a fines de
aplicacién de ia presente Los inspectores ejercerdn la supervi-
si6n de conformidad con los procedimientos elaborades al efecto
por la Organizacidn. . .

b} - El Capitdn de un buque que transporie sustancias nocivas
liquidas a grancl hard que se dé cumplimiento & Ias disposiciones
de Ia regla 5 y de la presente reglz y que en el Libro Registro de
carga s¢ hagan todos los asientos pertinentes de conformidad con
1a regla 9 del presente anexo sicrnpre que se cfectden las operacio-
nes mencionadas en esa regla.

¢} Unicamente el Gobierno de la Parte receptora podré
conceder pnz de las exenciones a que se hace referencia en los
parrafos 2 1), 5b), 6 c} e 7 c) de la presente regla 2 un bugue que
realice viajes & puertos o terminales petroleros bajo la jurisdiccion
de Estados que sean Partes en el presente Convenio. Cuando se
hava concehido tal exencin, el asiento é)ernnc.me que se haafa cn
ci Libro Registro de carga serd refrendado por el Inspector al que
se refier ef apartado a} del presente pérrafo.

Sustancias de la categoria A en todas las zonas

2. Respecto de Ias sustancias de la categoria A se aplicarin las
siguientes disposiciones ¢n 1odas las zonas;

a) A reserva de lo dispucsio en el subparrafo b} del presente
pirrafo, 1odo tanque, una vez de 0, serd lavado de conformi-
dad con o prescnito en los parrafos 3 o 4 de la presente regla antes
de que el buque del puerto de descarga,

b} A peticién del Capitin del buque, el Gobierno de Iz Parte
receptora podrd eximir al buque de lo prescrito en ¢l subpdrrafo a)
del presente pdrrafo cuando le conste:

i) Que cl tangue descargedo scrd cargado nuevamente con fa
misma sustancia o con otra sustancia comﬁpstible con aguélia, y que
gl tangue no serd lavado ni utilizado & fines de Iastrado antes de
cargarlo; o '

1}y Quedl tanqll;c descargado no serd lavado ni lastrado en el
mar ¥ que se cumplird en otro puerlo con las disposiciones de los
parrafos 3 o 4 de la presente regla, a condicion de que se haya
confirmado por escrito gue en dicho puerto hay disponible una
instalacién receptora y que £sta es adecuada para taf fin; o

i} Que los residuos de la carga serdn eliminados por un
garoccdimicnto de ventilacion aprobado por 1z Administracidn y

sado en las normas etaboradas por la 1ZAcidn.

3. Cuando ¢l tanque sea lavade de conformidad con el parrafo
2a) dela presente regla, el efluente resultante de la operacién de
lavado se descarﬁn' i ¢n una instalacién recepiora hasta que la
concentracion de la sustancie en las aguas de descargs, comprobada
mediante andlisis de las muestras del efluente tomadas por el
Inspector, s¢ haya reducido de modo que sea la concentracion
restdual especificada para esa suslancia en el apéndice 11 del
presente znexo. Una vez conseguida {a concentracion residual
prescrita, las aguas de lavado que queden en el tanque se seguirdn
descargando en la instaizcién receptora hasta que el tanque esté

“vacio. En el Libro Registro de Ia carga sc harin los asicntos

correspondientes a estas opemaciones, que ¢l Inspector al que s¢
refiere ¢l parrafo ! 8) de fa presente regla ref‘rencﬁedc;. .

4, Cuando el Gobierno de ia Parte receptora se haya cercio-
rado de que es imposible medir la concentrzcidn que de la
sustancia haya en el efluenie sin ocasionar una demora innecesaria
al bu?ue, dicha Parte podré aceptar otro método equivalentie al de
pérrato 3 a condicién de que;
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.8 El tanque sea prelavado de conformidad con un procedi-
miento aprobado por la Administracidn, basado en las normas
claboradas por la lﬁemmclén; ¥y

b} _El Inspector al que se reficre ¢l parrafo 1 a) certifique cn el
Libro Registro de carga-

i) Que sc han vaciado el tanque y su sistema de bombeo y de
tuberias.

1) Que el prelavado se ha efectuado de conformidad con el
procedimiento de prelavado aprobado por la Administracién
aplicable ai tanque ¥ 2 la wstancia en cuestion; y

iii) Que las aguas de lavado del tanque resultantes de dicho
prelavado se han descargado en una instalacida receptora y que el
tangue estd vacio. .

Sustancias de las categorias B y C fuera de las zonas especiales

5. Respecto de las sustancias de las categorias B y C sc
aplicardn las siguientes disposiciones fuera de las zonas especiales:

a) A reserva de lo dispuesto en el subpdrrafo b) det presente
parrafo, 10do 1anque, una vez descargado, serd prelavado antes de
que et buque saiga de] puerto de descargs, siempre que:

i) La sustancia desembarcada sea identificada en las normas
elaboradas por la Organizacién como originaria de una cantidad de
residuos que excede de Ja cantidad méxima que de esa sustancia se
permite descargar en ¢l mar en virtud de los pédrrafos 2 o 3 de la
regla 5 del presente anexo por lo que respecta a sustancias de las
categorias B o C, respectivamente; o que

uy El desembani’t; no se efectie de conformidad con las
condiciones de bombeo aplicables al tanEue. aprobadas por la
Administracién y basadas en las normas radas por la (ggam-
zacion a que se hace referencia en 1a regla 5A 5 del presente anexo,
a menos que s¢ tomen otras medidas, que a juicio del Inspector al
que se hace referencia en el parrafo 1 2) de la presente regla scan
satisfactorias, para extraer los residuos de la carga del buque de
modo que las cantidades que queden no excedan de las especifica-
das en Ia regla 5A del presenie anexo, segiin proceda.

El procedimicnto de vado habrd de ser aprobado por la
Administracién y estard ¢en 1as normas claboradas por la
d&pmuc@;gn. Y las aml.al %e lavado dsecll 1tamque r;:u:ltamcs s¢

ese el uma mstalacion receptora de Q escarga.

b) A peticion del Ca%itﬂn del buque el &‘I:i';mo de la Parte
receptora podri eximir al buque de lo prescrito en el subparrafo a)
del presente pdrrafo cuando, le conste: -

1) Que ¢l tanque descargado serd cargado nuevamente con la
misma sustancia o con otra sustancia compatible con aquélia y que
el 1anque no serd lavado ni mtilizado a fines de lastrado antes de

o, O

i) Que el tanque descargado no serd lavado ni lestrade en ¢l
mar ¥ que el taﬂ(LL;cd serd prelavado de conformidad con un
procedimiento aprobado por la Administracién y basado en nor-
mas claboradas por la Organizacide, y que las aguas de lavado del
tanque resultantes se descargardn en una instalacién receptora en
otro puerto, a ¢condicidn de que se s¢ haya confirmado por eserito
que en dicho puerto hay di ‘sipnonible una instalacién receptora y que
ésta es adecuada para tal fin; o

iii) Que los residuos de la carga serdn eliminados por un
grocedimlemo de ventilacién aprobado por la Administracién y

asado en las normas clal por la izacién.

Sustancias de la categoria B dentrg de las zonas especiales

6. Respecto de las sustancias de la categoris B se aplicarén las
disposiciones siguientes dentro de las zonas especiales:

a) A reserva de lo dispuesto ¢n los subpdrrafos b} y ¢), todo
lanque, una vez descargado, serd prelavado antes de que el lm
salga del puerto de descarga. El procedimiento de prelavado
de ser aprobado por la Administracién { basado en las
normas elaboradas por la Organizacién, y las aguas de lavado del
tanque resultantes se descargardn en una instalacioén receptora del
puerto de descarga.

b} No serd de aplicacién lo prescrito en el apartade a) del
presente pdrrafo cuando se satisfagan las condiciones siguientes:

i) _Que la sustancia dc la categoria B desembarcada sca
identificada en las normas elaboradas por la Organizacién como
originaria de una cantidad de residuos que no excede de a cantidad
maixima que de csa sustancia se permite en ¢l mar fuera
de las zonas especi en virtud de la regla 5.2 del presente anexo,
y que los residuos se retienen a bordo pamm descargarlos ulterior-
mente en el mar fuera de la zona especial de que se trate, en
cumplimiento de Ia regla 5.2 del presente anexo; y . -
15 Que el desembarque se efectie de conformidad con las
condiciones de bombeo aplicables al tanque aprobadas por la

Adminisiracién y basadas en las normas elaboradas por la Organi-
zacifn a que se hace referencia en Ia regla SA 5 del presente anexo
0, 8i no es posible satisfacer las condiciones de bombeo aprobadas,
s¢ tomen otras medidas, que a juicio del Inspector al que se hace
referencia en el pdrrafo 1 a) de Ia presente regla sean satisfactorias,
para extraer los residuos de la del buque de modo que las
cantidades que queden no excedan de la especificadas en la regla 5A
del presente anexo, segin proceda.

¢} A peticién del Capitdn del buque, el Gobierno de la Parte
receptora podrd eximir al buque de lo prescrito en el apartado a)
del presente parrafo cuando le conste:

i} Que el tanque descargado serd do nuevamente con la
misma sustancia o con otra sustancia compatible con aquélla, y que
el tanque no seri lavado nt utilizado a fines de lastrado antes de
cargarlos, o .

1) Que el 1anque descargado no serd lavado ni lastrado en el
mar ¥ que el tangue serd prelavado de conformidad com un
procedimiento aprobada por la Administracidn v basado en nor-
mas elaboradas por la Organizacién, y que las aguas de lavado del
tanque resultantes se¢ descargardn en una instalacion recepiora en
otro puerto, a condicién de que s¢ haya co o por escrito que
en dicho puerto hay disponible una instalacién receptora y que ésta
es adecuada para tal fin; o

iii) Que los residuos de la carga serdn climinados por un
B;gcdimicn:o de ventilacién aprobado por la Administracidn ¥

do en las normas elaboradas por la nizacion.

Sustancias de la categorfa C dentro de las zonas especificas

7. Respecto de 1as sustancias de la categoria C se aplicardn las
siguientes disposiciones dentro de las zonas especiales:

a) A reserva de lo dispuesto en los subpdrrafos b) y ¢) del
presente pérrafo, todo tanque, una vez descargado, serd prelavado
antes de que el buque salga del puerto de descarga siempre que:

i) La sustancia de la categoria C desembarcada sea identifi-
cada en las normas elaboradas por la Orga.mmxéq como originaria
de una cantidad de residuos que excede de la cantidad méxima que
de esa sustancia se permite descargar en el mar en virtud de la regla
5.9 del presente anexo; o ]

ii} Que ¢] desembarque no sc cfectiie de conformidad con las
condiciones de bombeo aplicables al tanque, aprobadas por Ia
Administracién y basadas en las normas ¢laboradas por la cﬁm-
zaci6n a que se hace referencia en la regla SA 3 del presente anexo,
a menos que se¢ 1omen otras medidas, que a juicio del Inspector al
que se hace referencia en el pdrrafo 1 a) de la presente regla sean
satisfactorias, para extraer los residuos de la del buque de
modo que las cantidades que queden no excedan de las especifica-
das ¢n la regla 5A del presente anexo, segin proceda.

El procedimiento de grela\mdo habra de ser aprobadg por la
Administracién y estard o en las normas elaboradas por la
Organizacidn, y las aguas de lavado del tanque resultantes se
descargaran en una instalacion receptora del puerto de descarga
b) No serd de aplicacién lo prescrito en el subpérrafo a) del
presente parmafo cuando se satisfagan las condiciones siguicntes:

t) Que la sustancia de la categoria C desembarcada sea
identificada en las normas ¢laboradas por la Organizacién como
originaria de una cantidad de residuos que no excede de la cantidad
mixima que de c5a sustancia se permite descarﬁa.cr en <l mar fuera
de las zonas especiales en virtud de la regla 5.3 del presente anexo,
¥ que los residuos se retienen a bordo para descargarlios ulterior-
mente en el mar fuera de la zona especial de que se trate, en
cumplimienio de la regla 5.3 del presente anexo; y

i) Que el desembarque se efectie de conformidad con las
condiciones de bombeo aplicables al tanque, aprobadas por la
Administracién y basadas en las normas ela as por la Organi-
zaci6n a que s¢ hace referencia en la regla 3A 5 del gergscme anexo
9, si no es posible satisfacer las condiciones de bombeo aprobadas,
se tomen otras medidas, que a juicio del Inspector al que se hace
referencia en el parrafo | a) de Ia presente regla sean satisfactorias,
para extraer los residuos de la carga del buque de modo que las
cantidades que queden no excedan de las especificadas en la regla
5A dei presente anexo, segin proceda. . _

<) A peticién del Capitén del buque, el Gobierno de la Parte
receptora poded eximir al buciuc de lo prescrito en el subparrafo a)
del presente pdrmafo cuando le conste:

i} Que el tanque descargado seri cargado nuevamente con la
misma sustancia 0 con otra sustancia compatible con aquélla, y gue
el tanque no serd lavado ni utihizado a fines de lastrado antes de
cargarlo; o : .

1) Que e tanque descargado no serd lavado ni lastrado en el
mar y que el tanque seri prelavado de conformidad con un
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procedimierto aprobado por la Adminisiracién y basado en nor-
mas claboradas por la Organizacion, y que las aguas de lavado del
tangue resullantes se descargardn en una instalacion receptora en
otro puerto, a condicion de que se haya confirmado por escrilo que
en dicho puerto hay disponible una instalacién receptora y que ésta
es adecuada para 1al fin; o

fii) Que los residuos de la carga serén eliminados por un
procedimiento de ventilacidén aprobado por la Administracion y
basado en las normas elaboradas por la gﬂanizacién.

Sustancias de la categoria D en todas las zonas

8. Respecto de las sustancias de la categoria D, todo tanque,
una vez descargado, serd lavado y las aguas resultantes de ese
lavado se descargardn en una instalacidén receplorz, o bien los

residuos que queden en el 1angue se diluirdn y descargardn en el
mar de conformidad con la regla 5.4 del presente anexo, -

Descargas provedentes de un tangue de favazas

9. Los residuos retenidos a bordo en un tanque de lavazas,
incluidos les residuos procedentes de la sentinas de la cimara de
bombas de carga, que contengan alguna sustancia de a catcgoria A
o, si ¢l buque estd en una zona especial, alguna sustancia de la
categoria A o de la categoria B, se 4n a una instalacién
receptora de conformi con lo dispuesio en los parrafos 1, 7u 8
de la regla 7 del presente anexo, segin comesponda.»

- RroLa 9 _
Libro Registro de carga

- 8¢ susjituye el 12xo de los subpérrafos i) 4 ix} del pdrrafo 2 por
los siguiéntes:

«d) f‘Embarquc de carga.
i) Trasvase interno de carga,
iti) Desembarque de carga.
iv) Limpieza de los tanques de carga.
v} Lastrado de los tanques de carga.
vi) Descarga de lastre de los tanques de carga.
vil) Eliminacién de residuos depositdndolos en instalaciones
TECCPIDTAS.
_viii) Descarga de residuos en el mar o climinacién de Jos
mismos mediante ventilacién, de conformidad con 1a regla 5 del
presente anexo.»

En ¢l texto existente del pérrafo 3, sustitiyase warliculo 7» por
«articulo B», - :

En la segunda frase del 0 5, suprimanse las palabras:
«, cuando ¢l bugue esté mip .

Eo la linea 9 del pérrafe 5, suprimase «(1973}» e intercdlese «o
un certificado al gue s¢ hace referencia en la regla 12A del presenie
ADEXOw,

En la segunda frase del péirrafo 6, sustitdyase la palabra «dos»
por la palabra «dress.

_ SustitGyanse los textos actuales de las reglas 10 a 12 por los
siguicnics:

wREGLA 10
Reconocimiento

1. Los bugues que transportes sustancias nocivas liquidas a
granel serin objeto de los reconocimientos que se especifican a
continuacion: :

a) Un reconocimiento inicial, antes de Que el buque entre en
servicio 0 de que expida por primera vez ¢l cenificado prescrito en
ta regla 11 del presente anexo, el cual comprenders un reconoci-
miento completo de la estructura, el equipo, los sistemas, Jos
accesorios, 1a disposicién {olos materizles del bugue en la medida
cn que Este esté sujeto 2 lo dispuesto en ¢l presente ancxo. Este
Tecomoerimicnlo se realizard de modo que garantice que la estruc-
Tura, ¢l equipo, lot sistemas, los accesorios, la disposicién y los
materiales cumpicu pienamenie con las prescripciones pertinentes
del presente anexo. o

b) Reconocimizntos periddicos s intervalos especificados por
la Adminisiracifn, reco que 10 excederdn de cinco afios, los cuales
se realizardn de modo que ﬁra_nuccp que la estructura, ¢l cquipo,
los sistemas, los accesonos, la disposicién y los materiaies cumpreon
plenamente con las prescripciones del presente anexo, .

-€} Un reconociiniento intermedio, como minimo, duranie ¢l
perfodo de valider del centificado, que se realizard de modo que
garantice que el equipo ¥ Jos sistemas de bombas
correapondientes curasnlen plenamente con las prescripciones apli-
cables del presente unexo y estan en buen estado de funciona-

¥ tuberias -

miente. Cuando se efeclie solamente un reconoCimiento interme-
dio durantc uno cualquiera de los periodos de validez del
centificado, sc efectuard no mas de 5¢is meses anies ni més de seis
meses después de transcurrida la mitad del periodo de validez del
certificado. Est108 reconocimientos intermedios se consignarin en el
certificado expedido en virted de la regla 11 del presente anexo.
d) Un reconocimiento anual dentro de los tres meses anteno-
res o postertores a la fecha de expedicién del certificado, gue
comprenderd un examen general que garantice que la estructura,
los accesorios. la disposicién y los materiales contintian siendo
satisfactorios en 10dos los aspectos para el servicio a que el buque
esté destinado. Esios reconocimientos anuales se consignarin en el
certificado expedido en virud de la regla 11 del presente anexo.

2. a) El reconocimicato de buques, por lo que respecia a la
aplicacion de Jo prescrito en el presente anexo, serd realizado por
funcionarios de 13 Administracién. No obstante, la Administracidn
podrd cenfiar los reconocimientos a Inspectores nombrados
efecto o 2 Organizaciones reconocidas por ella. :

b) La Administracion que nombre Inspectores o reconozca
Organizaciones para realizar reconocimientos e inspecciones segun
lo estipulado en el subparralo a) del presente parrafo, facultard a
todo Inspecior nombrado u Organizacién reconocida para que,
como minimo, puedan: :

i) Exigir 1a realizacién de reparaciones en el buque; y
i1} Realizar reconocimientos ¢ inspecciones cuando lo solici-
ten las autoridades competentes de un Estado rector del puerto.

La Administracién notificard a la Organizacion cudles son las
wtribuciones concretas que haya asignado a los Inspectores nombra.
dos ¢ a las Organizaciones reconocidas, ¥ las condiciones en que les
haya sido delegada autoridad, para que las comunique & las Partes
en ¢l convenio a fin de que sus funcionarios estén informados ai
respecto. E

¢) Cuando ¢ Inspector ombrado o la Organizacién recono-
cide dictaminen que ¢f estado del bugue o de su equipo no
corresponde en 1o esencial a los pormenores del certificado, o que
s tal que ¢! bugque no puede hacerse 2 Ia mar sin que ello suponga
un riesgo inaceptable para el medic marino por los dados que
pucda ocasionarle, ¢l Inspector o la Orgamzacién hardn que
inmediatamente s¢ tomen medidas correctivas y, 8 su debido
tiempo, notificardn esto a la Administracién. Si no se toman dichas
medidas correctivas, se retirard ¢l certificedo y esto seré inmediata-
mente notificado a la Administracion;, y cuando el buque se
encuenice en ¢l puerto de otra Parte, también sc dard notificacion
inmediata a las avtoridades competenies del Estade rector del
puerto. Cuando un funcioparic de la Administracién, un Inspector
nombrado ¢ una organizacidn reconocida hayan facilitado ia
oportuna notificacién a las autoridades compelentes del Estado
rector del puerto, el Gobierno de este Estado prestard al funciona-
rio, Inspector u Organizacidn mencionados ioda la asistencia
necesaria para ef complimiento de las obligaciones impuestas por
1a presente regla. Cuando ello sea procedente, el Gobierno del
Estado rector del puerto de que se trate tomard las medidas
necesarias para garantizar que el buque no zarpa hasta poder
hacerse a la mar o salir del puerto con objeto de dingirse al astillero
de reparaciones més préximo que mejor convenge Y que haya
disponible sin que ¢flo suponga un riesgo inaceptable para el mccilo
marino por los dafios que pueda ocasionarle.

d) En wodo caso Ia Administracion garantizard plenamente la
integridad y la eficacia del reconocimiento o de la inspeceidn y se
comptometerd a hacer que se tomen las disposiciones necesarias
para dar cemplimiento a esta obligacion. i

3. a) Eiestado del bugue y de su equipo setd mantenido de
modo que se ajuste & lo dispuesto en el presente Convenio, a fin
de garantizar que el bugue seguind estando, en todos los aspectos.
en condiciones de & la mar sin que ello supongd un fiesgo
inaceptable para el medio marino por los dafios que puega
ocasionarle. :

b} Realizado cualquiern de los reconocimientos det buque en
virtud de lo dispuesto en ¢l o 1 de la presente regla, no se
efectuard ningin cambic en la estructura, ¢l equipo, los sistemas,
los accesorios, la disposicién y los materiales que fueron objeto del
reconocimiento, sin previa autorizacion de ka Admmistraciép,
salvo que s¢ trate de la sustitucion directa de tales equipa y
ACCES0M0Ss. ) . . o -

<) Siempre que ¢l buque sufra un accidente’ o que s¢ k
descubra algin defecto que afecte seriamente a la integridad de!
buque o a la eficacia ¢ la integridad de su equipo comprendido en
el presente anexo, el Capitdn o el propietario del buque informaran
lo antes posible a la Administracién, a la Organizacidn reconocida

o al Inspector nombrado que esté encargado de expedir el certifi-

| cado pertinente, quienes hardn que s¢ inicien las investigaciones

encaminadas a determinar si €5 necesario realizar el reconoa-
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miento prescrito en el parrafo [ de la presente regla. Cuando e}

buque s¢ encuentre ¢n un puertd perteneciente a otra Parte, el

Capitin o ¢l propietario informardn también inmediatamente 3 las

sutcridades comEtcntcs del Estado rector del puerto, y el Inspec-

tor nombrado ni? Organizacién reconocida comprobarén si se ha
ese informe, ’ -

RecLa 1
Expedicidn del certificado

1. A todo buque que transporte sustancias nocivas liquidas a
gracel y que realice viajes a puertos ¢ a terminales sometidos a la
Jurisdiccién de otras Partes en el Convenio se e expedird, tras un
reconocimiento efectuade de conformidad con lo prescrito en la
regla 10 del ¢ anexo, uwn certificado internacional de
prevencién de la contaminacién pars ¢l transporte de sustancias
nocivas Hquidas a el

2. El certificado seni expedido por la Administeacién o por
cualquier persona u Or 4n autonizadas por aquélla. En todos
los casos la Administracién serd plenamente responsable del
certificado.

3. a) ElGobierno de una Parte en ¢l Convenio podrd hacer,
a peticion de Iz Administracién, que un bu?ue sea objeto de
reconocimiento y, si estima que cumple con lo dispuesto en «]
presentc ancxo, expedir o autorizar a que se expida a ese buque un
certificado internacional de prevencion de la contaminacion para el
transporte de sustancias nocivas liquidas a granel, de conformidad
con el presente anexo.

b} Se remitird io antes posibie a la Administracién gue lo
solicite una copia del certificado y una copia del informe relativo
&l reconocimiento.

¢} En el cenificado asi expedido se hard constar que fue
expedido a peticién de la Administracidn, y tel certificado tendrd
ia misma fuer Fgozarédclamisma consideracién que el
expedido en del pérrafo ! de la presente regla. )

d) No se expedird el certificado internacional de prevencién
de Ia contaminacién para el transporte de sustancias nocivas
liquidas a granel & ningiin buque que tenga derecho a enarbolar el
pabelion de un Estado que no sca Parte en <f Convenio.

.4 El ceniificado internacional de prevention de la contamina-
cign pars ¢ wansponte de sustancias nocivas liquidas a granel se
redactard en ur idioma oficial del pafs que Jo expida, sjustindolo
en la forma al modelo que figurm en ¢f apéndice V del presente
anexo. 5i el idioma utilizado no es el francés ni el inglés, €l texto
iré acompafiado de una traduccion a uno de estos dos idiomas.

RegLa 12
Duracidn del certificado

1. HE certificado internacional de prevencion,de la contamina-
cién para ¢f transporte de sustancias nocivas liguidas a granel se
£X pars un periodo especificado por Ia Administracion, que
no cxcederd de cinco afos contazdos a pantir de la fecha de
expedicion. )

2. E certificado perdera su validez si sc efectian alteraciones
importantes en la estructura, el equipo, los sistemas, los accesorios,
1a disposicién o los materiales prescritos sin ia aprobacion de la
Admigistracion, salvo que se trate de la sustitucidn directa de tales
equipo 0 accesorios, o si no se han efectuado los reconocimientos
intermedios o0 anuales ificados por la Administracién en
cumplimiento de los os 1¢)o i d)delaregla 10 del presente
ADCXO.

3. Todo certificado expedido a un buque perderd asimismo su
validez cuando eI bugue cambie su pabellén por ¢l de otro
Gobierno. Soélo se expediri un nuevo certificade cuando el
Gobierno que jo expida se haya cerciorado plenamente de que ¢l
buque cumple con lo prescrito en los s os &) y b) del parrafo
3 de la regla 10 del presente anexo. En el caso de un cambio entre
Partes, el Gobierno de ia Parte cuiao pabellén tenian antes ¢l buque
derecho & enarbolar, transmitird lo antes posible a la Administra-
cién, previa peticion de ésta cursada deniro de un plazo de tres
meses despuds de efectuado €l cambio, copia del certificado que
Hevaba el ue antes del cambio y, si estd disponible, una copia
del informe del reconocimiento pertinente.s

Adidase 1a nuevs regla 12A siguiente al texto existente:

«REGLA 12A
Reconocimiento y certificacién de los bugues lanque quimiqueros

No cbstante lo dispuesto en las reglas 10, 11 y 12 del presente
anexo, s¢ enienderd que ios buques tanque quimiqueros que hayan
sido objeto de reconocimienlo y certificacién, efectuados por

Estados Partes en ef pressnte Convenio, de conformidad con lo
dispuesto en ¢l Cédigo Internacional de Quimiqueros o et Codigo
de Graneleros Quimicos, segin proceda, han cumplide con
dispuesto en dichas reglas, y el certificado que se expida en virtud
del Codigo de que s¢ trate tendrd la misma fuerza y gozard de la
misma consideracion que ¢l expedido en virtud de la regla II det
presente anexo.»

ReEcLA L]

Prescripciones para reducir al minimo la contaminacidn accidental

Sustitiyase ¢l texto actual de ia regla L3 por el siguiente:

«!. El proyecto, 1a construccidn, el equipo y la utilizacién de
bugques auc transporten sustancias nocivas I&omdss de las catego-
rias A, B o C a grancl serdn tales gue reduzcan al minimo
descargas fortuitas de iales sustancias en ¢l mar. L

2. Los bugues tanque guimigueros construidos ¢ 1 de julio de
1986 o posteriormente cumplirin con Jo prescrito en el Cddigo
Internacional de Quimigueros.

3. Los buques tanque quimiqueros consiruidos antes del { de
julio de 1986 cumpliran con lay siguientes prescripeiones:

a) Los bugues tanque quim.igeueros indicados a continuacion
cumplirdn con las prescripciones del Codigo de Graneleros Quimi-
£0$ que sean aplicables & los buques a que se hace referencia en
1.7.2 de dicho Chdigo:

i) Bugues respecto de los cuales e haya adjudicado el
mntg congato dep:gtnstmc:iéq el 2 de noviembre de 1973 o
posteriormente y que estén dedicados a efectuar vigjes a puertos o
megalusu;etosala;uﬁsdiedéndzom&tados?amend

onvenio, y

it} Bugques construidos el 1 de julio de 1983 o posteriormente,
que estén dedicados exclusivamente a efectuar visjes entre puertos
o terminaies en aguas del Estado cuyo pabellén tenga derecho a
enarbolar ¢l buque.

b) Los buques tangue quimi&lnm indicados a continuacién
cumplirdn con las prescripciones del Céadigo de Graneleros Quimi-
cos que sean aplicables a fos buques a que s¢ bace referencia en
1.7.3 de dicho Cédigo:

i) Buques respecto de los cuales se haya adjudicado el o?or-
tuno contrato de construccitn antes det 2 de noviembre de 1973 y
que estén dedicados a efectuar viajes a puertos o terminales sujetos
8 Ia jurisdiccién de otros Estados Partes en el Convegio, y

i1} Buques construidos antes del 1 de julio de 1933 que estén
dedicados a cfectuar viajes entre puertos o terminalcs en aguas del
Estado cuyo pabellén tenga derecho a enarbolar el buque, si bien
en ¢l caso de buciues de arqueo bruto inferior a 1.600 toneladas el
cumplimiento del Codigo en cuanto a la construccidn y ek equipo
comenzard ¢l | de julio de 1994 a mds tardar. -

4. Respecto de los buques que To scan bﬁu:s mﬁ}ue quimi-
queros que transporten sustancias nocivas liquidas de las categorias
A, B o C a granel, Iz Administracién dictard medidas en
las normas elaboradas por la Oxninciéa que sean apropiadas
garantizar el cumplimiento de lo dispuesto en ¢l o1 de
presente regla»

Anddase Ia nueva regla 14 siguiente al texto existente:

«ReGia 14
Transporte y descarga de sustancias paraclecsas

No obstanie lo dispuesto en lag demas reglas del presente anexo,
las sustancias nocivas liguidas designadas en ¢f apéndice II del
presente anexo como pertenecientes a la categoria C y que sean
consideradas por la Organizacidn como sustancias paraoleosas en
virtud de los criterios por ella elaborades, podnin transponarse en
un petrolero, tal como éste qusda definido en el anexo 1 del
presente Convenio, y descargarse de conformidad con lo dispussio
¢n ¢l anexe [ del presente Convenie, & condicién de que s& cumplan
1odas las condiciones siguientes:

a) Que el bugue cumpla con las disposiciones del anexo I det
presente Convenio aplicables a los petroleros productos del
petrdlep tal como dxchmpemmqmdanmﬂum diche
ADEXO.

_ b)) Que ¢l bugue Lieve un certificado internacional de preven-
cién de la contaminacién por hidrocarbures vilido y su correspon-
diente sumplemento B y en ek certificado se haya anotado que ¢l
bugue esté autorizado para sustancias leosas de
conformidad con la presente y Ia autorizacion incluya uns
lista de las sustancias paracleosas que el bugue esta autorizado &
transportar.
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¢} Que el buque, por o que respects a sustancias de la
categoria C, cumpla mnm prescripeiones relativas a la estabilidad
despuds'de averia dc los bugues de tipo 3 de:

i) El Codigo Internacional de Quimiquercs, en el caso de los
buques construidos ¢l | de julio de 1986 o posteriormente, o

1y El igo de Graneleros Quimicos, segin sea aplicable en
virtud de la r 13 del nte anexo, en ¢} caso de los bugues
construidos antes del 1 de julio de 1986,

d) Que el hidrocarburémetre instalado en el sistema de
vigilancia y control de las de hidrocarburos del buque sea
aprobado por la Adminisiracion para ser utilizado a fines de
mobitorizacién de las sustancias paraoleosss que se vayan a
ransportar.»

APENDICE I

LISTA DE SUSTANCIAS NOCIVAS 1IQUIDAS
TRANSPORTADAS A GRANEL

Se sustituye la lista actual por la siguiente

Categoria
de conta-
Minacion
qnen:E:l W utiduinl
{porcen
N | L | OOk e v
ONU  [en régmen
loperacionsl
Sustancia
e Regla 3 | Regla 5.1) | Regin 3.7
i jdad anexo [] d.:l"l.l:uo ]II del?n.no
¥
' I v
1 1 Fuers de Dentro de
lax ronas lay ronps
cspeciales i
Aceite carbolico ........ A 0,1 0,05
Aceite de afrecho de
8II0Z ... ... ... D
Aceite de alcanfor ...... 1.130 B
Aceite de cirtamo ...... D

Aceile de cdscara de nuez
de apacardo (sin tra- |
wr) .o S

Aceite de coco ...,

Acetle de esperma ......

Aceite Je girasol .......

A(ieile de higado de baca-
BO ...,

Aceite de linaza ........

Acegite de maiz ... .. ...

Aceite de¢ nuez de palma

Aceite de nuez subterrd-
OCE ............ui..

Aceite de oliva ... ... ... N

Aceite de palma ........

Aceite de pescado ......

Aceite de ricino ........

Aceite de semilla de

colza ... ... .. ...,
Aceite de semilla de soja
Aceite de sésamo ... ...
Aceite de tung .........

slsleNNalslslvinivic Bl viRelviviviciiviviviolieleloly

Acetaldehido ... ..., 1.809
Acetato de p-amilo ..... 1.104
Acetato de sec-amilo ... | 1,104
Acetato de amilo comer-

cial ..., e 1.104
Acetato de bencilo .....
Acetato de n-butilo ....| 1.123
Acetato de sec-butile ... | 1.123 D
Acetato de ctilenglicol .. )
Acetato de eulo ... ..., 1.§73 D
Acetato de 2-etoxietileo .| 1.172 C
Acetato de heptilo .. ... (B)
Acetato de hexilo ...... 1.233 B
Acetato de isocamilo ....| L.104 C
Acetato de isobutilo ....{ 1.213 C
Acetato de metilamilo .. | 1.233 Q)
Acetato d¢  3-metoxibu-

tile .................. 2.708 D

2389
T .
de OOI'ITTI-
MUNACION
que i | Concentracion residua)
'y (porceniaye de peso)
Nimero SCATRAS
ONU en régimen
aperacional”
Sustancia
Regin 3 | Regla 5.1) | Regla 5.
del xnexo T1|del anexo [1|del anexg {1
(] 11
I I Fuera de | Deawo de
las 20045 a1 0881
cipeciales | capeciales
Acerato de propilo nor-
mab ... ... 1.276 D
Acetaio de vinjlo ... ... 1.301 C
Acetato del éter butilico
del dietilenglicol ..... (D)
Acetato del éter butilico ’
del etilenglicol .. .. ... D
Acetalo del éter etflico del
dietlenglicol ......... (0]
Acetato del éter metilico
del dietilenglicol .. ... ()]
Acetato del éter metilico
det erilenglicol ....... 1.189 D
Acetato de m-octilo ... .. (D)
Acetoacetato de etilo . o
Acetofenona ... .. ...... D
Acido acético ........ ..|2.789% El) C
2790 (1)
Acide acrilico .......... 2218 D
Acido alquilbencenosul- :
fonico ................ 2.584 C
2.586
Acido butirico ......... 2.820 B
Acido citrico ........... D
Acido clorhidrico ...... 1.789 D
Acido cloroacético .. ... 1.750 C
Acido 2-cleropropidnico | 2.511 {C)
Acido 3-cloropropidnico {C)
Acido clorosulfénico ...} 1.754 C
Acido cresilico ....... .. 2.022 A
Acido 2,4-diclorofenoxia-
cético .. .. S (A) 01 - 0,05
Acido 2,2-dicloropropio-
MCO ..o e _ D
Acido 2-etilhexanoico .. : D
Acido férmico ......... 1.779 D
Acidy fosférice ......... 1.805 D
Acido di{2-hetilhexil) fos-
1 foreo ... 1.902 C
Acido heptangico ...... (D)
Acido isononanoico . ... _ D
Acido lactico ........... D
Acide metacrihco ..... 2.531 (D)
Acido neodecanoico ... {B}
Acido nitrante en mezclas
{mez¢las sulfonitricas 1.796 ()
Acido nirico (menas de
un 70 por 100y ...... 2.031 C
Acido nitrico {70 por 100
y masy ............... 2.031 C
2.032
Acido nonangico ....... )
Acido  9-12-octadecadie-
noico {acido linoleico) D
Aride 9-12-15-octadeca-
tnenoice (acido linolé-
nico} ... D
Acido oleico ........... - D
Acido oxilico (10-25 por D
Acido propidnico ....., 1.848 D
Acido sulfurico ......... 1,830 C
Acide sulfirico agotado | 1.832 C
Acido sulfurgso ........ 1.833 {C)

*  Cuandn la caregoris de contaminacion va enire partmesis indica qfu:‘e ln sustancia
ha side pro j fuida cn cstn lista y que s mas infor L pars
tomplelar la evaluaciin de bou rietgor Que cocierms para ¢ medio pnbiente, 30bre tode
P lo que se refiere o 1os recursos vivos. Hasia que % heya concluido ia evaluscida de

peligrosidad seguirk rigiendo la conmminecidn asigrada. .

{11 El numero ONL2.78% ¢ reflere & b solucin det 50 por 100 vy of 2790 a la
solucién entre el 10 por 100 ¥ &l $0 por 130,
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Sustancia

Numere
DNU

.Cllqorh
de conts-
mipssign

que

descargms

& régmen,

I

Concentracion residual
{porcentaje de peso)

R

k|
del 3;0 1]

Regla 5.1)
del anexo 11

R 37
d.elcf:cno i!

it
Fuers de
las zonas
2speciales

v
Dentro de
las zonas
especiales

Acido tdnico ...........
Acido trimetilacético ...
Acidos grasos del tall oil
dcidos resinicos de un
0 por 100 como
maximo}
Acidos nafiénicos
Acrilamida en solucion
{30 por 100 0 menos)
Acrilato de butile nor-
mal .......... ... ...
Acrilato de 2-etilhexilo .
Acrilato de etilo ...... ..
Acrilatc de 2.hidroxie-
lllo ..................
de isobutilo ...
de isodecilo ...
Acrilato de metilo
Acrilato decilico
Acrilonitrlo ... ..., ..
Ad.lpato de di-2-etilhe-
xit O
Adipato diisononilico .
Adipato de hexametilen-
diamina (30 por 100 en
soluciéon  acuosa)
Adiponitrlo .. .. ...
Alcoho!  alilico .
Alcchol amilico normal
Alcoho] amilico pnma-

Aloobol bencilico .......
Alcohol  decilico (todos]
los isémeros)
Alcoho)
Alcohol
Alcohol
Alcohol
Alcohol
Alcohol
mal ..................
Alcoho) undecilico .....
Alcoholes C,, Cy y Cy, en
mezcla ... ... 7.
Alcoholes Cy ¥ C, separa-
damente ....... ... ...
Alcoholes CT’ Ca ¥ Cg,
separadamente y ¢n
mezcla ..., ...
Alcoholes C o, C,, ¥ C)5.
separadamente y en
Almnilzclla (C ............
coholes .C¢}, poli
(3-11) etoxilawos
Alcoholes grasos CirCy
Aldehido lsovalenamco
Alquilamina en mezclas
Alquilbenceno  (Cy-C, 1)
en mezclas [cadenau
recta o ramificada) ...
Aluminato sodico en
solucién ..., ... ...,
Amingetiletanolamina . .
N-aminoetilpiperacina ..
2-(2-aminoc¢tori) etanol
Amoniaco acuoso (28 por

dedecilico

100 o menos)

2074
2.348
1.917

2.527
1.919
1.093

2.205
1.098
1.105
1.108

1.01%

2.058

1819

2.815
.055

2.672 (2)

() El nimero ONU se refiers al 10-33 por 100

TO wraA>Ow woo

—

U o md AATAEE A0 O Orgo

e

[

olel--1oNN--

0.1

0.1
0.1

0,05

0,05
0,05

(3) El aumere ONLU 1.114 se reficre al bencene, -

BOE nam. 2}
Catemoci
& conin
THiARCion
que mﬂi Conceotracidn residual
i m (porcentaje de pesa)
Niumemo 17+13
ONU e rgimen
joperscional®
Sustancia
.7
delka?l:to i del anero }i dﬁemu :I
HI 1
1 I Fuers de | Denwro de
las zonas | lan yonas
especiales | especiales
Anphidrido acético ... . 1.715 C
Anhidrido Rdlico ... ... 2214 C
Anhidridoe maleico ... .. 2215 D
Anhidrido propidnico 2.496 C
Anihina ........ ... ..... 1.547 C
Benceno y mezclas que :
contengan un 10 por 100
o mds de benceno .. [1.114 (3} C
Benzaldebido ..... ... ... C
Benzoato de metilo ....| 2.938 B
Borohidruro sédico de un
13 por 100 o0 menos/hi-
aroxido sodico en solu-
cidn L. C
Buteno oligémero ... .. D
Butilamina (todos los isd- -
merosy ... ... ... .. 1125 C
{normal)
1.214
(isa)
But:lcn icol . D
Butiraldehido normal 1.129 B
Butirao de butile nor-
mal ... ... (B)
‘Gamma-butirolactona .. D
Caprolactama ... .. .. .. D
Carbonato de dietilo ... | 2.366 D
Cianhidrina de la ace- .
toma ... ... . ..., 1,541 A 0,1 0,05
Cicloheptano .. ..., ... 2.241 D . -
Ciclohexano ............ 1.145 C
Clclohexano/c:clohexanol
en mezclas ... . . C i
Ciclohexanel ....... ... C .
Ciclohexanona ... .. . .. 1.915 D >
Ciclohexilamina ... ... .. 2.357 C
Para-cimeno ... ... ... 2,046 C
Clorhidrina etilénica 1.135 C
Clorhidrinas crudas . (D)
Cloroacetona ........... 1.695 C
Clorobenceno ... .. ..., 1.134 B
Cloroforma ... ... . . 1.588 B -
l-cloroheptano ... .. .. A (181 0,05
QOrto-cloronitrobenceno .| 1.578 B
Ono-clorotoluene ... ... 2138 A 0,1 0,05
Meta-clorotolueno .. ... 2.238 B
Para-clorotolueno ... .. 2.238 B
Clorotoluenos  (isomeros
en mezcla) ... .. . 2,238 A Q.1 0,05
Cloruro cilcico en solu-
[ 1] L D
Cloruro de acetile .. .| 1.717 C
Clorure de aiilo ... ... ] {.100 B
Cloruro de bencenosulfo-
nila ... ............. .. 2.225 D
Cloruro de bencilo ... .. 1.738 B
Cloruro de colina en solu-
cién . ... D
Cloruro de hierro y clo- .
ruro de cobre, en mez- ' .
cla ........ ... A 0,1 0,05 -
Cloruro de propilo nor- :
.................. §.278 B
Clorum de vinilideno ..{ 1303 | B
Cloruro férrico en solu- : :
cdn ... .. 2.582 C ’
Colofonia ......... ... .. A 0.1 0,05 -
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Cancgoria Cutegoria
de conz- de cona-
n\:::“cmr:: Conceniracion residoal l‘:lnaclon_ Concentracién residual
onl 114 4
. ‘hlz% (porceniage de peso) q mﬁ? ‘porccouje de pesa)
Nimero rgas Nimero ;us:m,as
ONL Lcn HEimen QMU en régimen
peraclonai* Opetacional -
Sustsacie $usancia
R h] Regla 5.1 5.7 . 7
det :Lhm n delefnm h d!etletl;em {I J’.ﬁ'ﬂ&i b uﬁeﬁl:e:o] )11 &Rﬁ:e:b }I
e e | b i} v
u e .
L T | laszonas | ias zonas t I ol wipivhod
eapeciales | especinles especiales | especiales
Colofonia, compuesto de Dinitrotolueno (fun-
inclusién fumdrico, en dido) ................. 1.600 B
dispersién acuosa .. .. B 1,4-dioxano .. ... ._.... 1.165 D
Copolimero de vinilpiri- Dxpcrneno e, 2,052 C
dina/acrilato  alquitico : Dipropilamina normal .| 2.383 C
en tolueno ........... Q) Disolvente nafia de alqui-
Creosota (alquitran de trdn de hulla ....... .. B
May .........0. .. ... Q) - Disulfonato de 6xido de
Crcosuta {madera) ..... A 0,1 0,05 dodecildifenilo en solu-
Cresoles (isdmeros en - cion ... B
mezela) .............. 2.076 A 0,1 0,05 Disulfuro de carbone ..{ 1.131 A 0,01 0,005
Crotonaldehido ... ... .. | 1.143 B Divinilacetileno ........ (D)
Decahidronaftaleno ....] 1.147 (D) Dodecano ........ . ... {D}
Decaldehide normal ... B Dodeceno (1odos tos isé-
Decano o.............. (D) merosy .. o.........L, B
Deceno " ........ ........ B Dodecilbenceno .. ... ... C
Diacetfn-alcohol .. ... . ]1.148 D Dodecilfenol ... ..., A 0,1 0,05
Dibromuro de etileno .| 1.605 B Epiclorthidrina ....... . . 2023 C
Dibutilamina . .......... C Espirity blanco, aromé-
Meta-diclorobenceno ... B tico inferior (15-20 por
Orto-diclorobenceno ...| 1.591 B W00y ... 1.300 {B)
l.l-dicloroetano ... .. .. 2.362 B Estearina de palma ..... D
l,2-dicloroetileno . ... .. 1.150 (D) Ester glicidilico del écido
2,4-diclorofenol ........ 2.021 A 0.1 0,05 tridecilacético C,, . B
l,6-diclorohexano ... .. B Ester mewlico de %cnda
Diclorometano ... .. ... 1.593 D graso del aceite de
L,1-dicloropropane ..... B €OCO ... ......... .. D
1,2-dicloropropano ... .. 1.279 B Ester metilico del aceite
L.3-dicloropropano ..... B ma ............ D
,3 dielarapeanenn | 2.047 B Estireno monémero . 2,055 B
Dxcloroprnpeno;'dlcloro- ) . ¢4 me.. ] Etanplamina .... .. ... 2.49]1 D
picpano, en mezcls .. B Eter butilico del polialqui- - :
Diclorura de etileno ....{ 1,184 B lenglicol ......... .~ .. (D) ;
Dicromato sédico en Eter butilico normal . 1.149 C
solucion (70 por 100 o Eter del enlcngllcolfc-
menos) .. ......_...__. B nil/éter dei dxeu]ensh-
Co colfenil en mezcla . D
Dietilamina ............ 1.154 C Eter dibencilico . ... ©
Dietilamincetanol ...... 2.686 C Eter dibutilico del dieti-
Dietilbenceno ... ... .. 2.049 C lenglicol D
Dictilentriamina ... .| 2079 | (D) Eter dicloroetilico ...... 1916 | B
Difenilo/oxide de dife- : Eter 2,2 -dlclormsoprébi; ’
nilo {en mezclas) ..., A 0,1 0,05 lico ... ... 2.450 c
Diisobutilamina ... . ... 2.361 © Eter dicloropropilico ... | (B
Diisobutitcetona ........ 1.157 D Eter difenifico A 0.1 0.003
Diisobutileno ... . .... -.| 2.050 B Eter dlshmhco del bisfe- ' ity
Diisocianate de difenil- 2489 P nol B ,
metano .............. . 1 1 | Brar metilics del teetiien -
Diisocianato de tolueno { 2.078 C Eteg{ig?l_l_“_:?‘dﬂ ‘T'ftlllen (D}
Ditsopropanolamina ... C Eter etilvinilico ......| 1.302 | C
Diisopropilamina ...... 1158 C Fter isopropilico ... ... 1.159 D
Diisopropilbenceno Eter meulbutflico del eti-
{todos los isdmeros) . A 0,1 0,005 lenglicol .. ....... D
Diisopropilnaftaleno ... D Eter butilico del polmldhi-
Dimero del propileno .. (€} lenglicol .......... (D)
Dimetilacetamida ... .. {B) Eter etilico del propilen-
Dimetilamina en solucidn glicol . ...._........ . . (D)
(45 por 100 o menos} | 1.160 C Eter fenilico del etilengli-
Dimetilamina en solucién : col ... D
{de mds de un 45 por Eter metlico del dietilen-
100 pero no mdsdewn) | [ [ e R A R C
55 por 100) .......... 1160 ¢ Et.cr metilico del etilengli-
Dimetilamina en solucién f 1 || TR AR EERASE 1.188 D
&de mas de un 55 por Eter metilico del dipropi-
90 pero no més de o lenglicol .......... . .. (D)
or 100) ... 1.160 c Eter metilico del propi-
N N_— imetileiclohexila- lenglicot .. ... ... . (D)
mua oo 2.264 c Eter metilico del tripropi-
Dimetiletanclamina ....| 2.05% D lenglicol .. 1 (D)
Dimeulformamida ... .. 2.265 D Etilamina ... .| 1.036 ()
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g g e
minacidn minacibn
Que mﬂl"l Concentracitn residual que T Concentracion residual
(porcentaje de peso) (porcentaje de peso)
Nimero mr.u Nimera
Jow ré.;otrml ONU .en répmen
Sustancin i Sustancia
. Regin 3 | Regia 5.1) | Regla 8.7
d.eintmo um‘e‘tm::e:ol}l del anexo h del :gem 11idet fmm b deleglnaexo ;I
18 v 18 v
1 g Fuerz de | Dentro de 1 u Fuerg de | Dentro de
las zonas | ias zonas ias z0nas | las ronas
especiales | especiales aspeciales | especiales
Etilamilcetona ...... .. 2271 C Hexametilendiamina en
Etilamina en solucién (72 solucidn ... ... ... 1.783 C
por 100 o menes) ....| 2.27C ©) Hexametilenimina .. ... . | 2493 C
N-etilciciohexilamina D lhexanol ...... .. 2.282 D
Etitendiamina ...... ... 1.604 C I-hexeno ... ... ... .. 2.370 C
Etilenglico ............_. D Hidrosulfito sédico en :
Q-etilfenos .............. (A) 0.1 0.05 solucion .. ...... 2.693 D
Z-etilbexilaming ... 2.276 B Hidrosulfuro sédico en ;
Etiliden-norborneno .. . B solucién (45 por 100 ¢
2-e1il-3-propilacroleina . B MENos) ............ ... 2.949 B .
Eultoluenoe ............. (B) Hidrosulfuro sédico/sul-
Etilbenceno e i.175 C furo améanico en solu-
N-gtitbutilamina . ... . (C) cion . B
Etilciclohexano ... ...... b Hidréxide célcico en
Etilencianhidrina .. ... .. (D solucidn ....... ... ... D
Z-ttoxietanol .. ... ... ... 1.i71 D Hidréxido potdsico en
Etoxilato de alcohol solucion . ... 1.814 C
secundario superior) . D Hidréxido sodico en solu-
{-tenil-1-xililoetano .. ... C cién ... 1.824 D
Fenol ............. .. ... 2312 B Hlpoclonm ‘cilcico en
Formaldehido en  solu-3- soducidn . .. B
cion {45 por 100 o Hipoclorito sodico en
menos} ............... 1.198 C solucidn (]5 por 1) o
2.209 menos) .. ............. .79t B
Formamida ......... .. D Isobutiraldehido .. ...... 2.045 C
Formiato de isobutile ! 2.393 D Isobutirato de 2,2.4-1ri-
Formiato de isobutilo e metil-1,3-pentanodiol... C
isobutanol {en mezcla). <€) Isocianato de polimetilen-
Formiato de metilo ... .| 1.243 D polifenilo ...... ... . .. 2,206 D
Fosfato de tributilo .. .. B 2207 | . . ! -
Fésforo amarillo o . fsodecaldchido ... ... .. C
blance ............... 2.447 oA 0,01 G;WS {soforona _______________ D
Fosfato de difenilcresilo A L1 0,05 Isoforondiamica ... ... 2.289 b .
Fosfato de trietilo ... .. D : Iscforondiisocianato ....| 2.290 B A
Fosfato de tricres (con Iscoctano .............. 1.262 (D) >
menes de un 1 por 100 Isopentano ............. 1.265 D
de isémero orto) ..... A 0. 0,05 1sopreno .. ....... ... . 1218 C
Fosfato de tricres (con un Isopropanolamina .. ... C
1 por 100 o mds de Isopropilamina ......... 1.221 C
isdmero orio) ........ 25 @) A Q.1 Q.05 Isopropilbenceno ... ... 1918 B
Fosfate de enilo . A 0.1 0,03 Isopropilciclohexano D
Fualato de butilbencilo . A 0,1 0,05 Isovaleraldehido .. . .| 2.058 C
Fialate de dibutilo ... . A Gt 0,05 Jab6n de cotofonia (des-
Ftalato de dietilo ....... C proporcionada) en solu-
Fulato de diisebutilo .. B cién .. B
Fialato de diisodecilo .. D Jabén de tal! oit (despro-
Ftalato de Qi{2-hetiihe- porcionadoe) en soln-
xilo} ..... e e D cidn ... .- . B
Ftalato de diiscnonilo .. D Lactato de butilo ... . D
Ftalato de dimetilo .. ... C Lactato de etilo . { 1.192 D
Ftalato de dinonilo ... .. D Lactonitrito en solucidn
Ftatato ditridecilico .. .. D (80 por 100 como
Ftalato de diundecilo .. D mdximo) ............. B
Fialato de octilo y decilo. D Latex {amoniaco inhi-
Fta.lams (C+-Cy) de dial- bido} ... ... .. D
wile ... () Manonate de diettle ... C
Ftalatos {Cy-C,q) de dial- Metacrilato de butilo . .. D
quile .....00 L D Metacrilato de butilo/de-
Furforal ................ 1.199 C cito/cetilofeicosilo en
Glutaraidehido en solu- mezcia .. .. D
cién (50 por 100 o Metacrilato de etilo ....| 2.277 (D}
MENOS) ............... b Metracilato de isobutilo | 2.283 D
Heptanol {todos los isd- Metwacnlato de maetilo .} 1.247 D
meros) ... ........... C Metacrilonitrilo ... .. . (B
Hepteno (isdmeros en Metanetiol . .......... .. A 0,1 0,05
mezca) .............. C Metilamileetonaz ...... .. 1,110 <
Hexahidocumeno ...... {C) Metilamina en soluciones
———— _— (42 por 100 o menos) | 1.235 C
(4) El nimero ONL 2.574 se refiere al fosfato de tricresido con mis de un 3por 100 | pfariltere.butilétere ... .. 2398 |- D
de isomero ero. 2-Metilbutiraldehido ... {C)
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Caegoria
e g coms
IMIECION - .
i Concentracién residual que regird | Concentmanion residuat
) qﬁ:ue:regxs‘l {porceniaic de peso} Numero | g ;;s ; (pareeniac de peso)
N{gﬁle.!m o re;_z‘m:n ONU  en reg.me?.
e raCional® Sustans OPETRCIONA:
Sustanciz T FLIME]
. a 1 egla §1 Regla 57
d,fff,‘;g il d‘:fg:;:{,‘l[ ﬁzﬁf;;: dtmm H d: fmxo ;! d.e!eglncxo I}I
] v 1! v
Fuera d¢ | Dentro de I 1 Fucta de | Deptro de
! i ias ronas | las zonas lay zenas | las zonas
cspeciales i especiales | especiales
4,4-Metilendianilina y sus de Sxido de aiileno de
polimeros de peso un 30 por 100, en peso,
molecular superior/ €OMO  maximo ... ... 2.983 D
mezcias de orto-Diclo- Oxido de mesitilo ... ) 1.22¢ D
robenceno ... ..., .. B Oxide de propileno ... | 1.280 D
alfa-Metlestireno .. .. ... 2.303 A 0.1 0,05 Parafinas normates
Metiletanolamina ... ... C Crgan) .. .. {D)
2-Metil-6-¢tilanilina .... C Paraldehido ... ... . . 1.264 C
Metiletilcetona ... ... .. 1.193 |3 Pentacloreetano ... ... 1.669 B
2-Metil-S-etilpiriding ... 2.300 (B) 1,3-Pentadieno .. . .. C
Metilisobutilcetona ... .. 1.245 D Pentanc normal . ... | }.265 C
aifa-Metilnafialene .. .. A 0,1 035 I-Pentanel ... .. £.105 D
beta-Metilnaftaleno .. ... {A) 0,1 0,05 2-Pentanol ... . . £.105 ™
Metilnaftaleno ... .. ... 23 é 0.1 0,05 3-Pentanol . ... ... . £.103 (Dy
2-Metil-1.penteno . ... .. 288 nteno os Ios isome-
> Mesitpindina ... ... 2313 B P°ms} © {(todos fos isome c
4-Metilpiridina . ........ 2.313 B Prercloroetileno . ... ... . 1.397 B
N-Meiil-2-pirrolidona .. B : Peréxido de hidrégeno en
Metilporpilcetonz ... .. 1.249 D soluciones (de més de
Mezclas  antidetonantes un § por 100, pero no
para carburanies de mads de un 60 por 100).| 2.014 C
Mm?tthres .............. ;ggg g a1 0,05 2,984
oeriohna .............. - Peréxido de hidrg en
Naftaleno (fundido) . ... [ 2.304 A 0.1 0,05 solucionees {de(}ﬁ}e;!;) de
Naftenaie cilcico en un 60 por 100, pero no
aciete mineral ... ..., A g1 0,05 mis de un 70 por 100).] 2.015 C
Naftenato de cobalto en Pineno.... . ... ... . 2.368 A 0,1 0,05
disolvente nafta .. ... A 0,1 0,05 Piridina .. . o 12 B
Neodecanate de vinilo . C Polictilenpotiaminas ... .{ 2.734 ()
Nitrato aménico en solu- 2.735
cién (53 por 100 o Poligtoxilato de trimeti-
‘m‘enos)., TN 2.426 (D) lolpropano e D
Nitrito sddico en solu- Polipropilenglicoles . .. .. D
Son ... EEEERRTREED 1.577 B Propanolamina normal . C
Nitrobenceno ... ..., 1.662 B Propilamina nermal .| 1.277 C
Nitreetano ... ..., 2.842 (D) n-Propilbenceno ... 2.364 {C}
orto-Nitrofenol {fun- beta-Propiolactona ... ... D
dido} ... ... ... 1.663 B Propionaldekhido .. ... .. 1.278 D
Nitrometano ........... 1261 (D} Propionitrilo. . ... ] 2.404 C
1- 6 2-Nitropropano ... [ 2.608 D Restna metacrilica en 1,2-
Niropropano {60 por dicloroetanc en  solu-
100)/nitroetano {40 por cion .. (D)
100) en mezclas ...... 1.993 D Sal dietanolamina del
Nitrotofuenos ... .. ... 1.664 C icide 2 4-diclorofeno-
Nonano ................ 1.920 D) xiacético en solucién . (A} 0,1 0,05
Noneno ............. .. B Sal dimetilamina del
Nonilfenol ............. A 0.1 0,05 dcido 2 4-diclorefeno-
Nonilfenol, poli(4-12)eto- Xiacético en  solucion
xilates ... B {70 por 100 o menos} (A) 0,1 0,05
Octano .. ... ... i 1.262 () Sal disédica del 1,4-dihi-
Octanol {todos los iséme- dro-9,10-dihidroxian-
TOS) ... e C traceno {en solucién}
Octeno (todos los is6éme- ! Sal sédica del mercapto-
TOSY . ... B ; benzotiazol en  solu-
QOlefinas de cadena recta, cdn .. ... (B}
en mezclas ..., ... B Sal terrasédica del icido
Oilefinzs (Cy-Cg en mez- etilendiamineietraace-
clasy ... ... . ... .. ... B HCO ..o D
alfa-Olefinas (C-Cz en Sal triisopropanciamina
mezclas) ... ... ... B del acido 2 4-diclorofe-
Olevm ........... . ... 1.831 C noxiacético en solu-
Onxicloruro de fésforo .1 1.810 D cidn .. ... (A) 0.1 0,05
Oxido de 1,2-butileno ..} 3.022 C Sal trisoddica del acido
Oxide de difenifo/éter frrico  hidroxietil eti-
difenilfenilico en mez- lendiamintrizcético en
Cill ... ... A 0,1 0,05 solucién . ... ... .. .. D
Oxido de ertleno y oéxido ' Sal trisddica del acido
de propileno en mez- nitrilotriacético en
clas con un contenido solucidn
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Cal i
de conta: Py
minACin TINACION
que ltg'.‘rl Concentracion rexidual quc rT" Cencentracion residual
(porcentiaye de peso) 11 {porcentaje de peso)
Numero mrw Namero mﬂu
ONU T régimen ONU cn régimen
peracionm) * operacional®
Sustancia Sustancia
Regla 3 | Regta 51 7 1 | Regla 5.1) | Regin £.7)
del ?nhun 1) delc;l::eso %1 d]:iefnae:o }[ de!'lfg'e‘m 11 dcle:lnm il dcleglncw 1]
n v 15 ¥
[ n Fuers de | Dentro de i u Fuera de | Deno de
las zonas | las zones las zonas | las zouzs
especiales | especinics capeciales | cspecides
Sal trisédica del 4cido I-Undeceno .. .. .. .. (B}
triacético de la n-hidro- Urea/fosfato amdnico en
x:culthlcndlamma en salucién ... .. . . D
solucién ... ... ..... D Urea/nitrato aménico en
Salicilato de calcio | solucidn . ............ D
dquilo ... .......... . D i Urea, soleciéon amoénica
Salicilato de metilo... .. (B} (con un contenido de
Sebo..... ...l D agua amoniacal) ... C
Silicato potdsico en solu- Valeraldehido normal...| 2.058 b
cién . ... e (D) VYiniltolueno .. ... .. ... 2618 A 0.1 0.05
Silicato sodico en solu- Xilenoles ... ... .....] 2261 B
cién......... ........ D Xileno. ....... .. 1.307 C
Sulfato aménico en solu-
s utl:;_én .................. D
ato de dietilo....... 1.594 (B) APENDICE 11
Sulﬁgo sédico en solu- o
cidn ... ( LISTA DE OTRAS SU LI
Sulfonato de  aiquiiben- | > SUSTANCIAS LIQUIDAS
OC:I’D) (cadena ramifi- Se sustituye la lista actual por iz siguiente
cada)..... . ........... B
sng(:‘%at?cag:naaqutcm‘i?n- C Sustancias Nimero ONU
Sulfuro aménico en solu- X -
¢ibn (45 por 100 como Acetato de 1sopropilo .. 1.220
maximo)............. 2.683 B | Acelato de metilo . ... 1,231
Sulfuro sédico en solu- ! Acetona ... ... e 1.0%0
cm...... ... 1.849 B ; Acetonitrinilo ... .. S 1.648
Tall oil {bruto y desti- ! Alcohol amilico terciario....... .. . .. .. ... .. 1.105
tado)......... ....... A 00 | 005 Alcohal butilico normal ... . 1120
Tetraclorottano . ........ 1.702 B Alcohol butilico secundarie. ... ... ... ... .. .. 1.120
Tetracloruro de carbono | 1.846 B Alcohot butilice terciario ... ... .., 1120}
Tetraclorure de silicio.. | 1.818 D Alcohol erilico ... L 1.170
Tetracloruro de titanio.. | 1.838 D Alcohol isobutifico ... ... 1.212
Tetraetilenpentamina ... | 2.320 D Alcohol isopropilico. ... ... ... 1.219
Tetractilpentamina/pen- Alcohol metilico. ... L 1.230.f
taetilenhexamina, en Adcoholes Cy. . ... ... ... . -
mezelas. .. ... ... ... D Alcoholes Cy, C; y ), scparadamente y en mexcla .. A
Tetrahidrofurano ....... 2.056 D Alcoholes €3 y superiores, separadamente y en
Tetrahidronaftaleno . . . .. C mezela .. ... ... e -
1,2,3,5-Tetrametil ben- Alumbre (en solucién de on 15 por 100).. . . . -
CBNO.......\oevenn.. ) Aluminosilicato s¢dico en suspension acuosa €Spesa . -
Toluendiamina .. ....... 1.709 C Azufre (fundido)............ .. ... . . ... .. o 2.448
Tolueno................ 1.294 C Bromuro cdleico en solucion . ... ... -
ono-Teluidina.......... 1.708 C Carbonato de etileno . ....................... ... -
Trementina . ............ 1.299 B Cera de parafina. . ... e -
1,2,4-Triclorobenceno . .. | 2.321 B Clorato sédico en solucion (50 por 100 como
1,1,1-Tricloroetano ... . .. 2.831 B MAXLMOY ... .. e e 2.428
1,1,2-Tricloroetano .. . ... B Cloruro de magnesio en solucién ... ... .. ... -
Tricloroetileno . ......... 1.710 B Cloruro de polialuminio en solucién.............. -
1,2,3-Tricloropropano . . . B Copolimero atileno-acetato de vinilo (en emulsion). . ~
1,1,2-Tricloro-1,2,2-1ri- Dextrosa en solucidn ... ... ... -
flyoroerano ........... C Diciclopentadieno ... ............... ... .......... 2.048
Tricloruro de fosforo .. [ 1.809 D Dietanolaminag ... .................... ... -
Trietanclamina ...... ... D Dietilcetona ... .. .. e e 1.156
Tredlamina ... ... 1.296 C Dr_;eulerl!lg,hco_l_.__._. U -
Trietilbenceno ... ... A 0,1 0,05 Dipropilenglicol ............................ ... -
Trictilentetramina .. .. .. 2.25% D Espiritu dc petréleo............. 1.271
Triisopropanclamioa . . .. D Estearato de butilo. ... ... -
Trimero del prepileno.. | 2.057 B Eter terc-butilico del etilenglicol ............. ... .. -
Trimetilamina .. ... .. ... C Eter dietilico........ - e 1.155
1.2,3-Trimetilbenceno . .. (B) Eter dietilico del dietilenglicol . .........._......... -
1.2,4-Trimetilbenceno . .. B Eter dimetilico del polietilenglicol . ... ... .. ~
1,3,5-Trimetitbenceno .. . | 2,325 (B) Eter metilico del propitenglicol .................... -
Trimetilbexametilendia- Eter butilico del dietilenglicol ..................... -
mipa (isémeros 2,24 y Eter butﬂ_lCO del etilqnghcol ....................... 2. 369
244).. .. ... 2.327 D Eter buiilico del trietilenglicol ........._........... -
Trimetilhexametilendii- Eter etilico del dietilengheol ... .. .. ... .. ... -
socianato  (isdémeros Flalato de diheptilo. ... ........... .. ............ -
224y 244, ....... | 2338 B Fialato de dihexilo................................ -
Undeceno....... ... .| 2.330 (D) Fulato de diisooctilo............. ..., ........ -
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Fualaic de diochilo......... ... ... ... ... -
GUEEORA . . ... e -
1.heptadeceno .. ... ... ... ... ... ...
Heplano normal ... ... ...
1-Hexadeceno .. .

Hexano normal
Hexilenglicol . ;
Litex (copulimero carboxilatado estireno-buta-
dieno) .. ... ..

Leche . . . . .
Magma de bidroxido magnésico. ... ...
Manteca.. ... . ... ... ..

1,206
1.208

Metacrilato de cetilojeicosilo en mezcla. .. ... ..
Metacrilato de doecilo................. ...
Meiacrilato de dodecilo/pentadecilo en mezcla. . ..
2-Metil-2-hidroxi-3-butino
3-Metil-3-metoxi-butanol .....................
3-Metil-3-metoxi-butilacetato . ... ... ...
2-Metilpentano ®*........ ...
3-Metoxi-1-butanol
1-Octadecanol ... .. ... ...
Dlefinas (C)3 ¥ superiores, todos los isomeros) .. ..
1-Pentadeceno
Polibuteno...............c.oooi
Polietilenglicoles
l;gh;rﬂ:pxﬁn:s.u..,i ..................................
,2-] englico
Protefna vegetal en solucién (hidrolizada) . .......
Resitia ureica en solucién............. fe
Sal ligninica del dcido sulfbnico (de baja demanda
quimica de oxiﬁeno) en solucion ...
Sa] pentasddica del dcido dietilen-triamina pentaace-
tico en solucidn .. ................. .l
Sal sodica de glicina en solucion
Salicilato sédico ... ..............
Sebacato de dibutilo
Sorbitol .
Sulolanc * ... ... ... . ...
1-Tetradecanol .. ... .. .. ... .. ... .. ... ...
Tetradeceno . ... ... .o s
Tetrdmero del propileno ... .. ... ... .
Tridecanol . ... ... A R
Trodeceno ..... ... ... ... o
Trietilenglicol ...
Triscbutileno . ... ... ...
Tripropilenglicol ... ... .. ...
Urea en solucién
VINO .
Zumo citrico

B

o]
o
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* Bl asterisco indica que la in ha sido provisipaalmerle incluida en c3la lista
¥ QuE S ecesiia mds infbrm'dmn completar la evaluacion de los Hesgos que etciera
pars el medic aminente, sobre por ka que se reficre a los recursos vivos.

APENDICE 1V

LIBRO DE REGISTRO DE CARGA FARA BUQUES
QUE TRANSPORTEN SUSTANCIAS NOCIVAS
LIQUIDAS A GRANEL

Se sustituye el texio actual del apéndice IV por el siguiente

«APENDICE IV
Modelo de Libro Registro de Carga

LIBRO REGISTRO DE CARGA PARA BUQUES
QUE TRANSPORTEN SH%T@&?S NOCTIVAS LIQUIDAS

Nombre del bugue:
Nimero o letras distintivos:
Arqueo bruio:

Periodo, desde: hasta:

Nota: Todo bugue que tansporie susianrias nocivas Uquidas o grazel ind provisio de
un I,Ibmwilwstl‘o de Carga en e} que se consignarin las operuciones de cargn/lasiradu
pertinen

Wbk DEL RUGAL .
HUMERD 3 LETRAS DLSTINTIVUS,

BROY RS LW ! S NIAL B LOS TAKUED DL CABLA Y In D fasiplen BT LAVATAY

law conmplimentach g Barla;

Identifiraciss
de los tangue:r |

]

(Inelgeeoe  la sapaciont de cadi
tanque Fn Eelrot sirivas )

J

INTRODUCCION

A conlinuacion se da una amplia lista de los puntos relativos a
las operaciones de carga y lastrado que, cuando proceda, habri que
consignar, anque por tanque, en ¢l Libro Registro de de
conformidad con ¢l pirrafo 2 de la regla 9 del anexo II del
Convenio [nternacional para prevenir la contaminacién por los
bugues, 1973, en su forma modificada por ¢l Protocolo de 1978
relativo a dicho Convenio, en su forma enmendada. Esos puntos se
han agrupado en secciones operacionales, cada una de las cuales
viene designada por una letra clave. o

Al hacer anotaciones en ¢l Libro Registro de Carga se inscribi-
rin la fecha, la clave operacional y el nimero del punto de que se
trate #n las columnas correspondientes, ¥ los pormenores necesa-
rios 5¢ consignarin anotindolos por orden cronoldgico en el
espacio cn blanco.

Cada anotacitn correspondiente a una operacion ultimada sera
firmada y fechada por el Ofictal o los Oficiales a cuyo cargo estuvo
la misma y, si procede, por un Inspector autorizado pot la
autoridad competente del Estado en que el bugue desembarque la
garga. Cada pagina completa serd refrendada por el Capitan del

ugue.

Solamente se tendrin que anoiar en el Libro Registro de Ca
las operaciones relativas a sustancias de las categorias A, B, Cy D.

LISTA DE PUNTOS QUE PROCEDE CONSIGNAR

Solamente se ticnen que anotar las operaciones relativas a
sustancias de las categorias A, B, Cy D.
A) Embarque de carga

1. Lugar de embarque.
2. ldentificacién de tanque(s), denominacion y categoria(s) de

sustancia(s).
B) Trasvase interno de carga

3. Denominacién y categoria del (de las) carga(s) irasva-
sada(s)

4. Identidad de los sanques:
1. de

2. a
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i 2.p¢5c vaciG (vaciaron} el (los} tanque{s} mencionade(s)

6. Si no, cantidad que quedé en el (los) tangue(s).

C}  Desembargue de carga

Lugar de desembarque,
Identidad del (de los) tanque(s) descargado(s).
3e var1d {vactaron) ei (Jos} tanquefs)?

I. En caso afirmativo, indiquese si se siguid el procedimiento
para vaciar y agotar de conformidad con el manual de procedi-
mientos y medios del buque (a saber, escor, asienio y temperatura
de agotamicnto).

Si no, indiquese l1a cantidad que guedd en el (los) tangue(s).

10. ;Prescribe el manual de procedimientos y medios del
bugue un prelavado con la consiguiente Gescarga en la instalacion
receplora?

11, Fallos de! sistema de bombeo y del de agotamicnto, o de
uno de ambos.

M0 00 -

1. Hora en que se produjo ¢ falle y naturaleza de) mismo.
2. Causas del fatlo.

3. Hora en que sc puso en funcionamiento el sistema.

D) Prelavado obligatorio de tonformidad con el manual de
procedimientos y medios del bugque

12. ldemtificacion de tanquefs), sustancia(s) y categoria(s).
13, Meétado de lavado:

1, Numero de maquinas de lavar por tangue.
2. Duracion del lavado/de los ciclos de favado.
3. Lavade en caliente/en frio.

i4. Lavazas resuitantes del prelavado transvasadas a;

1. Instalacion receptora en el puerto de descarga {identifiquese
et puerto). _ o
2. Instalacion receptora distinta {identifiquese ¢l puerto}.

E} Limpieza de los tanques de carga, salvo el prelavado obligatorio
{otras operaciones de prelavado, lavado final, ventitacion, etc.)

13, Hora, idenuficacién de tanque(s), sustancia(s) y catego-
ria{s), indiguese:

1. Procedimientio de lavade utilizado.
2. Agente(s) de limpieza [indiquese et (los) agente{s} y las
cantidades].

3. Dilucion de los residuos de la carga en agua: Indiquese la
cantidad de agua utlfizada (s6lo respecto de sustancias de la
categoria D).

4. Procedimiento de vemlilacién utilizado {indiquese el
nimero de ventiladores utilizados, duracién de la ventilacién).

16, Aguas de lavado de tangues trasvasadas:

1. Al mar, ] ]
2. A la instalacién receptora (identifiquese ¢l puerto).

3 A un tangue de acumulacién de lavazas (1dentifiquese el
tangque).

Fy Descarga de aguas de lavado de tangues en el mar
17. Identifiguese et {los) tanque(s).

1. Se descargaron las aguas de lavado de tanques duranie Ja
limpieza del {de los} tangue(s)? En caso afirmativo, digase cudl fue
¢l régimen de descarga.

2. ;Se descargaron las aguas de lavado de tanques desde un
tanque ?Je acumulacién de lavazas? En caso afirmativo, indiguese
la cantidad descargada y el régimen de descarga.

18. Hora en que comenzo el bombeo y hora en que termind.
19. Velocidad del bugue durante la descarga.

G) Lastrado de los tanques de carga

20. ldentidad de} (de los) tangue{s) lastrado(s).
2}. Hora en que comenzd el lastrado.

H) Descarga de agua de lastre desde los tanques de carga

22. Identidad det {de los} tanque(s).

23, Descarga de lastre:

l. En el mar

2. En instalaciones receptoras (identifiquese el puerto).

24. Hora en que comenzd la descarga de fastre y hora £n que
termind.

25, Velocidad del buque duranie la descarga.

i} Descarga accidental o excepcional

26. Hora del acaecimiento.

27. Cantidad aproximada y nombre(s) y categoria{s} de la(s}
sustancia(s).

28. Circunstancias en que ¢ produjo la descarga o el escape y
observaciones de cardcter general,

I} Supervisidn reaflzada por Inspeciores qutorizados

29. Identifiguese el puerta.
30, Identificacion de tanque(s), sustanciafs) y categoria(s) en
relacion con las descargas a tierra,
3. ;Se vaciaron el (los) tanque(s), la{s} bombais) y el (los)
sistema(s) de tuberias?
{3e efectud el pretavado de conformidad con ¢! manual de
procedimientos y medios del bugue?
. ;Se descargaron a tierrs las aguas de lavado de tangues
resultantes de] pretavado vy se vacid ¢ tanque?
Se ha concedido una exencién en cwanto al prelavado.
35. CCausas de la exencién, si X
36. Nombre y firmas del Inspector autorizado.
37, Orgmzacién. Compaiiia, 6rganc gubernamental a cuyo
servicio trabaja ¢l Inspector,

K) Procedimientos operacionales y observaciones adicionales

Nombre del bugue; ...
Numero o Jetras distintivos:

Operaciones de carga/lastrado

Registro de opersriones/firma
del 1l encargado/nombre y firma
del Inspector aulorizado

Fecha [Clave (latra); Punto (mimero}

{Firma del Capitini»
APENDICE Y

MODELO DE CERTIFXCADO _
Se sustituye el modelo de certificado existente por i siguieﬁie

«CERTIFICADO INTERNACIONAL DE PREVENCION
DE LA CONTAMINACION PARA EL TRANSPORTE
DE SUSTANCIAS NOCIVAS LIQUIDAS A GRANEL

Expedido én virtud de to dispuesto en el Convenio Intermacio-
nal para Prevenir la Contaminacioén por los Bugues, 1973, en su
forma modificada por el Protocolo de 1978 relativo a dicho
Convenio, en su forma enmendada (en adelante llamado “el
Convenioc™}, con autoridad conferida por el Gobierno de:

{Mombre oficinl comnplets daf pais)
por

{Tiulo oficia) completo de 1a persona u Organizacion compeiente autorizada =n vinud
de lo dispuesto ¢n el Convenia)

Niumero o letrng
disunativos

Puerta de

Nombre del buque matriculs

Arqueo bruta
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SE CERTIFICA;

1. -Que ¢t bugue ha sido objeio de reconocimiento, de confor-
midad con lo dispuesto en ia regla |0 del anexo II del Convenio.

2. Que £l recopocimienio puesto de manifiesio que la
estructura, el equipo, los sistemas, los accesorios, 1a disposicion, los
materiales del buque y el estado de todo ello son satisfactorios en
todos lps sentidos y ciue el boque cumple con las prescripciones
aplicables del anexo 11 del Convenio.

3. Que se ha facilitado &l buque un manual de conformidad
con las normas aplicables a los procedimientos y medios cuya
necesidad indican las reglas 5, 5SA, y B del anexo I del Convenio,
¥ que los medios ¥ ¢l equipo del bugue prescritos en dicho manual
son satisfactorios en todos los sentidos y camplen con las prescrip-
clones aplicables de dichas normas.

4. Que el buque es apto ¢l transporte a granel de las
susiancias nocivas liquidas indicadas a coniinuacién, siempre ¥
cuando se observen todas las disposiciones de orden operacional
del anexo IT1 del Convenio que scan pertinentes.

Condiciones d¢ transpans

Sustancias nocivas liguidas (nbrmeros de kos tangues, £ic.)

Siuue}n piginas adicionales frmades y fechadas *

* §Tiches segin proceda.

El presente centificado es valido hasta €l ... icniennn, .
a reserva de que se efectien los pertingntes reconocimientos de
conformidad con la regla 10 del anexo I1 del Convenio.

Expadido BI ... i e e e er e er s
{Lugar de expedicidn del cenificado)

(Firma del funcionano que. debidamente
autorizado, expude ¢ cerhificado)

(Fecha de expedicitn}

(Sello o estampills, segun comresponda, de la idad expedidors)

REFRENDO DE RECONOCIMIENTOS ANUALES
E INTERMEDIOS

Se certifica gue en el reconocimiento prescrito en la regla 10 del
anexo Il del Convenio se ha comprobado que ¢l buque cumple con
las disposiciones pertinentes del Convenio.

Reconocimignto

anual * FIrmado ...
{Firma del funcionsno
debidamende avtonzado)
Lugar
Fecha
{Selio © estampilla, segin corresponda, de ja avtoridad)
Reconocimicnto )
anual/intermedio *; Firmado ..o e e aeees
{Firmna del funcionario
debidamenie sutorizado)
Lugar
Fecha . rns e

{5¢llo o estampilla, segun correspooda, de¢ ta autoridad;

Reconocimiento

anual/iniermedio = Firmado ...

{Firma de¢} funcicaant

debidamenie aulonesdn)
Lugar .
Fecha

{Selio o estampilis, segun corresponda, de 1a autoridzd)

Reconocimiento anual: Firmado

Firrma del fuscionario
debsdamenic autonzado)
LUEZAT e st

{Stlio 0 estamplla, segun commesponda, de 12 autoridadpe

* Tachese sepon proceda.

Las presentes enmiendas entrardn en vigor el 6 de abril de 1987,
de conformidad con el articula 16, 2, g), 1), det Convenio.

Madrid, 19 de encro de 1987.-El Secretario general técnico, Jasé
Manuel Paz y Agueras.

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

1982 CORRECCION de errores de la Resolucidn de 23 de

diciembre de 1986. de la Secretaria de Estado de
Comercio. por la que se establece una vigilancia
intracomunitaria a las imporiaciones de determinados
productos.

Adventidos errores en el texto de la mencionada Resolucion,
inserta en ¢! «Boletin Oficial del Estados nimero 311, de 29 de
diciembre de 1986, péginas 42273 y 42274, se transcriben a
continuacién las oportunas rectificaciones:

En el pidrrafo primero, donde dice: «La decision de la Comisién
de 12 de diciembre de 1986._», debe decir: «La decisidon de la
Comisién de 22 de diciembre de 1986..».

ANEXOD
Ponde dice;
wPE (1986) Paises de grigen
64.01.11 - 99 Brasil, Checoslovaquia, Corea del Sur, Filipi-
64.02.60- 99 nas, Hong-Kong, India, Japdn, Malasia,
Polonia, Republica Democritica Alemana,
Rumana, Taiwén.»
Debe decir:
«PE (1988) Paises de origen
64.01.11 - 99 Brasil, Checoslovaquia, Corea del Sur, Filipi-
nas, HorE-Kong, India, Japon, Malasia,
Polonia, Repiblica Democratica Alemana,
Rumania, Taiwin.»
Donde dice:
«.. 70.13.20, 42 - 50, 92 - 93,
.. 85.45.05..
.. B5.51ex 12,
... 84.52.20, 30, 40, 85.
85.19.01 - 99

Checoslovaquia, China, Corea del Sur, Hong-
Kong, Japon, Polonia, Singapur, Taiwin.
G2.11.ex A, ex.B»

Debe decir:

«.. 70.13.ex.20, ex.42 - ex.50, ex.92 - ex.08 (6).

.. B4.45.05..

o B45lex12..

. B4.52.20, ex.30, ex.40, ex.89 (7).

85.19.01 - 99 Japon, Taiwadn, Hong-Kong, Corea del Sur,
Estados Unidos, Méjico, Polonia, Repuiblica
Democratica Alemana,

92.11.cx.A, B»

Afiadir las notas:

{6)  S6t0 swjetos en vidrio soplado o prensado <on excepeidn de los biberones y lus
Aacuanocs.

{7} Salo miquinas de contabihdad no electromica y cajas registradoras con
dispositiva de totahzanion no electrénicas.



